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EL MAYOR ENCANTO AMOR.

DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA. };J

PERSONAS QUE HABLAN EN.ELLA.

Ulifes. Timantes.
Antiftes. Lifidas.
Arquelao. Floro.
Poiidoro. Lebral.
Asfidas. Clarin.

JORNADA

Tisbe. Syrene. Aftrea.

Galavea. Libia.

Cafimira. La Ninfa Iris.
Circe. Byutamonte, Gigante.
Flerida. Aquiles.

PRIMERA.

Suena wn clarin , y deftubrefe un Navio, y en él Ulifes , Astiftes, Arquelao , Lebrel,
Folidoro , Timantes , Floro , y Clarin,

Ant. N vano forcejamos
; L
quandn rendidos i la fuerte eftamos

contra los Elementos.
Arq. Homicidas los mares, y los vientos,
hoy ferdn nueftra ruina.

Tim.dza el t:inquete. Pol.Alargala bolina.

Flor.Grandetormenta el uracan promete.
Ant. Ola, iza. Lebr. A la efcota.
Clar. Al chafaldete.
Ulif. Jupiter foberano,
que efte golfo en elpumas dexas cano,
yo voto d tu Deidad, Arus, y Altares,
fi la colera templas deftos mares,
4nt. Sagrado Dios Neptuno,
Griegos ofendes § pefar de Juno?
4rq. Caulando efts definayos
el Cielo cen relampagos, y rayos.
Clar. Piedad , Baco Divino,
no muera en agua el que ha vivido en
viao,
Lebr. Piedad, Momo fagrado,
no el que carne vivid, muzra pefcado.
Tim. Moaumentos de yelos
hoy ferdn vftss ondas.
Tod. Predad, Cielos!
Pol, Parece que han oido
nueltro lamento, y mifero gemido,
pucs calmaroq los vientos.

Arq. Paces publican ya los Elementos.
Ant. Y para mas fortuna, »
(que la buena, y la mala nunca es una
ya en aquefte Horizonte
tierra enfefia la cima de aquel monte,
corona de efa fierra.
Tim. Celages fe defcubren.
Tod. Tierra, ticrra.
Ulif. Pon en aquella punta,
que ¢l Mar, y ¢l Ciclo hecho vifagra,
junta,
laproa.Pol.Yatoca el efpolonla playa.
Ant. Vaya toda la gente 4 tierra.
Tod. Vaya.
Ant. Del mar cesod la guerra.
Ulif. Vencimos el naufragio.
Tod. A tierra, a tierra.
Llega el Baxel, y defcmbarcan fodos.
Ulifs Saluda el peregrino,
que en falado criftal abrié camino,
la tierra dende llega,
quandoinconftante,y naufrago fe niega
del mar a la inconttancia procelofa.
Ant. Salve, y falve otra vez ;, Madre
piadofa. :
Arq. Con rendilos defpojos
los labios te apellidan, y los 0j0s.
Clar. Dzi mar vengo enfadado,
A que
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que no es graciofo el mar; aunque
es falado.
Lebr. No es aquefo forzofo,
- que yo no foy falado, y foy graciofo.
Ulif. Qué tierra ferd efta?
Tim. Quien quieres que 4 tu duda dé
rcfpuefta,
fi iempre derrotados,
mares remetos, climas apartados
habemos tantos afics difcurrido,
el rumbo, el norte , y el iman perdido?
Pol. Pues no nueftras 'defdichas han
cefado,
.que ‘el monte donde ahora has arri-
bado :
no parece habitable
en loinculto, intrincado, y formidable.
Ant. En él las mas pequefas
ruinas, de gente humana no dan fefias.
Arq. Sclo fe ve de arroyos mil fulcado,
cuyo turbio criftal defentonado,
parcce, a lo que creo,
defperdiciado aborto del Letheo.
Lebr. Que habemoes dado, temo,
en oiro mayor mal, que el Polifemo.
Fioy. Quexas fon laftimofas, y feveras
quantas’ fe efcuchan de robuftas fieras.
Tim. Y fi las copas rufticas miramos
deftos funeftos ramos,
no paxaros fuaves
vemos , no¢turnas si, agoreras aves.
Arg. Y entre fus ramds rotos, y quebrados
trofeos de guerra, y caza eftdn colgados.
Pol. Todo el fitio es rigor.
Flor. Todo es eipanto.
Ant. Todo horror. 4rq. Todo afombro.
Tim. Todo encanto.
Lebr. Ablorto de mirar fus fefias quedo,
creerd’me una verdad, que tégo miedo?
Clar. 'Si creeré, fi es que arguyo,
que por mi corazon fe juzga el tuyo.
Vanfe todos, y quedo Uiifes, y Clavin.
Ui/ Pues los dos nes quedamas,
por efta parie pencu;mdn vamos:
qué bofque es de confufion tan rara
aquefte que piiamos!
Clgr. Y aun no paia
en efo, pues del trifte obfcuro centro
fuyo miro {alirnos al encyentro
un <fquadron de fieras,

barbarainculta hueftey que en hileras
mal formadas embifte
alosdos. Ulif.Defendamonos(ay trifte?)
el uno al otrn: pero como es efto 2
no folo a nueftra ofenfa fe hi difpuetfto,
pero humildes , poftrades, y vencidos,
los pechos por la tierraieftan rendidos.
Salen animales,ybacen lo que fe va diciendo.
Y el Rey de todos ellos,
el Leon , coronado de cabellos,
en pie pucfto, una vez hécia las pefias,
y otra hicia el mar, coriés nos hace
fenias.
O generofo bruto,
Rey de tanta Republica abfoluto,
qué me quieresdecir,quando 4 la playa
fefialas qué me vaya,
y que no tale mas el bofque , donde
ticnes tu Imperio 2A todo me refponde
inclinada la tefta,
con halagos firmando la refpuefta.
Creamos , pues , al hado,
que un bruto no mintiera coronado:
Convoca a gritos fieros
a nueftros compafieros,
para que al mar volvamos,
y agradecidos, el peligro huyamos..
Clar. Compafieros de Ulifes,
que difcurris los barbaros paifes
defte encantado monte,
defamparad fu barbaro Horizonte,
Ulif: Al marvolved, al mar, § triftemente
con halago las fieras ob:diente,
quandofus voces nueftras gentes 1lam3,
quieré quexarfe,y por quexarfe braman.
Clar. Todas con manfo eftruendo,
repitiendo las fefias van huyendo.
Uli[. Mucho es mi afombro,
Clar. Y mi trifteza es mucha.
Ulif. Diofes, qué ticrra es efta?
Sale buyendo Aniiftes.
Ant. Atiende, efcucha.
Entramos en efe monte,
Ulifes , tus compafieros,
a examinar fus entrafias,
a folicitar fu centro,
quando 3 las varias fortunas
del mar penfamos que el Cielo
nos habia dado amparo,

nos habia dado puerto:
mas

CAPtpd A PR G PDAE P 0 o ™ o on D M ek bemPud B RS o Lk PN L me et o e



ados

S .

-9

nte

ma,
1an.

)s
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mas ay trifte ! que el peligro
es de Mar, y Tierra duefio,
porque en la Tletr_a, y gl Mar
tiene el peligro fu imperio.
Digalo alli coronado

de tantos naufragios cierto,

y aqui lo diga cefiido

de tantos precifos riefgos;
aunque ni el Mar, ni la Tierra
no ttenen la calpa dellos,

pues el hombre .en Tierra, y Mar

ileva el peligro en si mefmo.
Por diverfos laberintos,

que labro, artifice dicftro,
fin eftudio, y fin cuidado,
el defalifio del tiempo,
difcurrimos efe monte,

hatta que hallandonos dentro,
vimos un rico Palacio,

tan vanamente foberbio,

que embarazando los ayres,
y los mentes afligiendo,

era para aquellos nubes,

y pefafco para eftos;
porque fe daba la mano
con uno, y con otro eftremos
pero aunque viciofos eran,
1a virtud no eftaba en medio.
Saludamos fus umbrales
cortefanamente atentos,

y apenas de nueftras voces
Ia mitad nos hurté el eco,
quando de Ninfas hermofas
un texido coro bello

las puertas abri6 , moftrando
apacible , y lifonjero,

que habia de fer fu agafajo
de nueftros males confuclo,
de nuefiras penas alivio,

de nueftras tormentas puertos
miati6 el defeo: mas quando
dizo verdad el defeo 2

Detris de todos venia,

bien como el dorado Febo
acompafiado de Eftrellas,

y cercado de Luceros,

una muger tan hermofa,

que nos perfuadimos ciegos,
que era envidia de Diana,

la Diofa deftos defiertog.

Efta, pues, nos preguntd

quicnes eramos; y habiendo

informadofe de pafo

de los infortunios nusftros,

cautelofamente humana,

mandé fervir al momento

4 fus Damas las bebidas

mas generofas, haciendo

con urbanas ceremonias

politico el cumplimiento.

Apenas de fus licores

el vencno admitio el pecha,

quando corrié al corazou,

y en un inflante, un momento,

& delirar empezaron

de todos los que bebieron

los fentidos, tan mudados

de lo que fucron primero, '

que no folo la embrisguez

entorpecio el featimiznto

del juicio, porcion d:cl alma,

fino tambiza la del cuerpo;

pues poco d poco extiaguidos

los proporcionados  miembros,

fueron mudando las tormas:

Quien vi6é tan raro portento ¥

Quicn vié tan eftrafo hechizo &

Quien vio prodigio tan nuevo ?

Y quien vi6, que fiendo hermofz

una muger con eftremo,

para hacer-los hombres brutos,

ufafe de otros remedios;

pues deftas transformaciones

es la hermofura el veneno !

Qual era ya racional

bruto, de pieles cubierto ;

quai , de manchas falpicado,

ficra con entendimiento;

qual fierpe armada de conchasj

qual de agudas puntas lleno;

qual animal mas inmundo:

y todos, al fin, 3 un ticmpo

articulaban gemidos,

penfando que eran acentos.

La Magica entonces dixo:

Hoy vereis, cobardes Griegos,

de la manera que Circe

trata quantos pafageros

aqueftos umbrales tocan.

Yo, que por fer el que haciendo:
A3 eftaba
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eftaba Ia relacion

de nueftros varios fucefos,

aun no habia al labio dado
el vafo ;5 el peligro viendo,

fin que reparira en mi

Circe , corri: que en efeCto,

el que fe fabe librar

de los venenos mas fieros

de una hermofura, es quien folo
niega los labivs d ellos.

Efto, en fin, me ha fucedido,
y vengo 2 avifarte dello,
porque defta Esfinge huyamos;
pcro dende podra el Cielo
librarnos de una muger

con belleza, y con ingenio?

Ulif. Quando vengada eftards
(o injufta Deidad de Venus!)
de Grecia 2 Quando teadrdn
divinas coleras -medio ¢

Ant. No_en laflimofos gemidos
la ocafion embaracemos,
que tenemos. de -librarnos,
al mar: velvamos huyendo.

Ulif. Como habemeos de dexar
afi 4 nueflros compaheros?

Clar. Perdernos, fefior, nofotros,
no es alivto para ellos,

Ulifs Juno ; en defprecio tmyo
Venus ofende d1los Griegos,
como:~tu ‘no - los defiendes,
quexofa de ‘tu defprecio 2
Acuerdate , que ofendida
de Paris, & nucftro acero
le fiafte tu venganza:
acuerdate, que fangrientos
por ti abratames @ Troya,
cuvo no apagado incendio,
hoy ea padrones de humo
efti en cenizas ardiendo.

Si por haberte vengado,
tantos males padecemos,
reinedianos , June bella,
contra la Derdad de Venus.
Tocan chirimias , y [ale en un arco la
Ninfo Iris, y cante la Mufica
deniro.

Muf. Iris, Ninfa de los ayres,
¢l arco QAelplicga belloy
y menfagera de Juao,

J

raiga los azules velos.

Iyis canta. Ya la obedezcoy
y batiendc las alas,
rompo los: vientos.

Ulif. Linea de purpura, y nieve,
nube de rofa, y de fuego,
verde, roxa, y amarilla
nos deslumbran fus reflexos.

Ant. Qué hermofo rafgo , corrido
en el papel de los Cielos,
vandera es de paz?

Ui/ Y en él
efti la Ninfa pendiendo,
Embaxauriz de las Diofas,
Reyna de los Elementos:
Iris, bellifima Ninfa,
fi tu refpucfla merezco,
qué dichofa vas bufcando?
qué infelice vas huyendo?

Iris canta. A tus fortunas atenta,
o nunca vencido Griego,

Juno tu amparo difpone,
y yo de fu parte vengo.
Efte ramo que te traygo,
de varias flores cubierto,
hoy. contra Circe ferd
triaca de fus venenos.

Dexa caer un ramillete,
Toca con él fus hechizos,
defvaneceranfe luego
como al- Amor no te rindas:
que con avifarte defto,
ya la obedezco,
y batiendo las alas,
rompo los vientos.

Toda la Mufica. Y batiendo las alas,
rompo los;vientos.

Tocan chirimias , y defsparece el areo,

y la Ninfa.

Ulif. Hermofo aliento de Juno,
no defvanezcas tan prefto
tanto aparato de Eftrellas,
tanta pompa de Luccros.
Efpera, detente , aguarda,
que tc facrifique el pecho
eftas lagrimas, que lleves
en fefial de rendimiento.

Clar. Ya las efpatcidas luces
va doblande ; y recogiendo,
hafta perdexfe de vifta, .

por

Ui
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por las campaiias del viento.

Ulif: Ya no hay que temer de Circe
los encantos, pues ya veo
tan de mi parte los hados,
tan en mi favor los Ciclos.

A fus Palacies me guia,
verifme vencer en ellos
fus hechizos, y libsar

a todos mis compaficros.

Ant. No es menefter que te guie
a fus ojos, que ella haciendo
falva i tus peligros, fale
al s6n de mil inftrumentos.

Salen los Muficos cantando, y defpues Circe,

Cafimira, Tisbe, Clori, y Aftrea , que trae

un vafo en una [alviila , y Libia
una toalla.

Mu/. En hora dichofa venga
a los Palacios de Cirge
el fiempre invencible Griego,
el nunca vencido Ulifes.

Circ. En hora dichofa venga
hoy & efte Palacio hermofo
el Gricgo mas generofo
que vio el Sol, donde prevenga
blando alvergue, y donde tenga
duice hofpedage, y atento
3 fus fortunas , contento
pueda en la tierra triunfar
de la colera del mar,

y de la fafia del viento.
Felice , pues, fuefe el dia
que eftos pielagos furco,
felice fuefe el que halld
abrigo en la patria mia:

y felice la ofadia

con que ya vencer prefuma
en tranquila paz, en fuma
felicidad inmortal,

efe monftruo de criftal,
fiempre efcamado de efpuma.
Quc yo al Cielo agradecida,
pues ya mis venturas sé,

de tanto huefped daré
parabicnes a2 mi vida :

y afi, 3 tus plantas rendida,
con aplaufos difcrentes,
vengo a recibir tus gentes,
hurtundo en ecos fuaves

1as clauiulas a las aves,

los compafes a ias fuentes.
Y porquc al que en mar viviOy

~lo que mas en él le obliga

a fentir, es la fatiga

de la fed que padecid

(quien fed en tanta agua vi6 ?)
a traerte aqui fe atreven

los aplaufes que me mucven
(cen fefial de quan piadofo

es mi afe@o) el generofo
neétar que los Diofes beben.
Bebe, y fin pavor alguno
brinda i la gran Mageftad

de Jupiter, la beldad

de Venus, ciencias de juno,
de Marie armas, de Neptuno
ondas, de Diana honor,

flores de Flora, efplendor

de Apolo, y por varios modos,
parque en uao afiften todos,
bebe, y brinda al Dios de Amor.

Ulif: Bellifima Cazadora,

que en efte opaco Horizonte,

fiende noche todo el monte,

todo el monte haces Aurora:

pues no,amanecié hafta ahora,

que te-vi, la luz en él:

admite rendido, y ficl

un peregrino del mar,

que hallo piadofo al pefar,

que hajlé a la dicha cruel.

Efa nave derrotada,

que con tanta fed anhela,

pez, que por las omdas vuela,

ave, que en los ayres nada,

3 tu deidad confagrada

vitima ya fin exemplo

de tus aras’la contemplo,

pues aqui fe ha de quedar

por trofeo de tu Altar,

por defpojo de tu Templo.
Liegan Libia , y Aftrea.

El netar , con que has brindade

mi feliz venida, aceto,

aungue temor, y refpeto

me han fufpendido, y turbado;

tanto, que de recatado

no me atrevo a tus favores,

fin .que otros labios mejores

lifonjecn. tus agravios;
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y afi, antes que con los labids,

haré-la falva con flores.

Mete el ramilletc en el vafo , y [ule fuege.
Aftr. En fucgo el agua encendis.
Lic. Qué es lo que mis ojos ven!
Circ. Quien, Cielos airados, quien

mas ha f(abido que yo?
Ulif. Quien tus encantos vencid,

Deidad fuperior ha fido;

¥ pues a tiempo he venido,

que 2 tantos veagar eipero,

verds, Magica, efte accro

€n tu purpura teiido,

Saca la efpada,
Circ. Aunque llego 4 merecer

la mueste, es bien que te afombre,

que no es vitoria de un hombre

el matar 3 una muger.

Valor tan hecho i vencer,

no ha de fer, no, mi homicida,

rgendida tienes i vida

luego de tu acero hoy

dos veces fegura eftoy,

por muger, y por rendida.

Ulif: Por readida, y por muger
darte la mucrie no quiero,

vida ticnes ; mas primero

que en la vayna vuelva 4 veg

la cuchilla, has de traer

mis compafieros aqui.

Circ. Efo, y mas haré por ti:
eid , racionales fieras,

en vueftras formas primeras

trocad las formas que os di.

Sale cada uno de por si.

Tim. Qué es lo que me ha fucedido

efte rato que he fofiado? :
Pol. En un Leon transformado

mi letargo me ha tenido.
Flor. Que ageno de mi fenn’do

me ha ufurpado un frenesi.
‘Arg. Gracias 4 Dios que te vl

o campo azul criftalino.
Lebr. Vive Dios, que ful cochl'no’

y aun me foy lo que me fui.
Circ. Ya libres tus gentes vcs.

Ulif. Y ya aqui ao hay que efperars
aito, amigos, 4 embarcar.

Timn. A todos nos da tus pies
por cRta ventura, Circ. Pues

tan feguro eftis de mi, |
no te auflentes, no, de aquf,

fin que llegue & faber yo ‘
mas de efpacio quien weacid

mis eacantos. Uiif. Oye. Circ. Di.

Ulif. 5i caben taatos fuceflos

ea el coto de unas voces, i

la fertil Grecia es mi patria,

y Ulifes mi propio nombre;

aunque inciinado 4 las letras, \

militares Efquadrones

fegui, que en mi fe admiraron

efpada, y pluma conformes.

Cerqué 3 Troya, y readi a Troya,

no me permitas, que torne

4 la memonria fus ruinas,

bafta que Venus las llore.

Heredero: de las armas

de Aquiles fui, porque logren,

fi duefio no tan valiente,

duefio 4 lo menos tan noble.

Al mar me entregué penfando ‘

volver 3 mi patria, donde

trocara el belico eftruendo

2 regalados favores. ‘

Engafiome mi efperanza,

mintiome mi amor, burléme 1

mi defeo: o quanio facil ’

l

{

fu dicha imagina el hombre!

Venus, del Griego ofendida,

mis venturas defcompone,

que es, aunque Diofa, muger,

en quien duran los rencores.

La carcel abrio 4 los vientos,

para mi agravio veloces,

que para mis efperanzas

aun fueran los vientos torpes.

Ellos, que airados embiften,

la feriil armada rompen,

y yo turbado perdi

con la confufion el Norte.

Huefped vivf de Neptuno

feis afios, y por falobres

campahas de agua, fofpecho,

que he dado una vuelta al Orbe;

Entre Caribdis, y Scila

me vi, y 3 las dulces voces

del golfo de las Sirenas

bafilitco fui de bronce.

Lilegué al pie del Lilibeo, :
cfe
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efe Gigante, que opone

al Cielo fus puntas, fiendo
excelfa pira de flores,

donde fut de Polifemo

mifero cautivo, y donde
con fu muerte refcaié

mi vida de fus prifiones,

el tragico fin vengando

de Acis, generofo joven,

y la hermofa Gualatea,

hija de Nerco, y Doris,

que lagrimas de-un pefafeo,
al mar en dos fuentes corren,
quando; mas deber no quicro
tan poco i hazafia tan noble,
que la desluzga en contarla,
prefumiendo que la ignores:
bafta decir que feguro

de tus cafligos atroces,
tuvimos por agradables

de los vientos los rigoress;
porque tan atrados fueron,
que nos traxeron adonde

el rigor de una muger
venciefe al rigor de un hombre,
pues vénimos donde tu
magicas transformacioncs
ufas, llorando lo digan

efas fieras, y efos robles;
y afi, pues tan generofas
Deidades mas fuperiores

me afeguran, volveré
huyendo de tus rigores

3 quebrantar los criftales

de efe pielago, que fobre
fus cfpaldas tantos afios
huefped me admiti6 : defcoge,
o furto Delfin, que vuelas,
barado Nebli, que corres, -
las alas, porque otra vez

la plata del agua cortes,

o con la quilla la rices,

o con el buque la entorches.
Torne , pues, al alvedrio

de ayre, y mar la nave, y torne

a llevarme donde fuere

la voluntad de los Diofes.
Cire. Retorico Griego, & quic®

efe efcollo criftalino,

eie pefafco de' nieve,

efa campafia de vidrio

naufrago huefped te tuvo

tantos afios, pues vencidos

los hados, llegas, trayendo

aquefas flores contiga,

que fon antidoto hermofo,
que fon conjure divino
contra mortales venenos,
contra magicos hechizos.
No tan prefto a peynar vuelvas
al mar los cabellos rizos,
que canos, y ajados, fon
hermofos con defalifio.

Dexa defcanfar las ondas,

y efe Baxel, que al abrigo
de dos montes furto yace,
ermite , que agradecido

3 la piedad de los Cielos,
de los hados al arbitrio,
blanda, y no penofamente
bata las alas de lino,

en tanto que te feparas

de aquel pafado peligro,
que derrotado te traxo

A aqueftos montes altivos.
Y para que fepas:quanto
afombre es el que has vencide,
darte relacion de mi

efte inftante folicito.

Efa luminar antorcha,

que defde fu plaufiro rico
el Cielo ilumina a rayos,

el Mundo defcribe & giros.

Ele Planeta que corre

fiempre hermofo, fiempre vivo,

llevandofe tras si el dia,

fue el luciente padre mio.
Prima naci de Medea

en Tefalia, donde fuimos

afombro de fus ecftudios,

y de fus ciencias prodigio;

porque enfefiadas las dos

de un gran Magico , nos hizo
do&to efcandalo del Mundo,
fabio portento del figlo:
que en fin ias mugeres , quando
1al vez aplicar fe han vifto

a las letras, 0 a las armas,
los hombres han excedido:
y afij ellos envidiofos,

vien-
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viendo nueftro animo invico,
viendo furil nueftro ingenio,
porque no fuera el dominio
todo. nueftro, nos vedaron
las efpadas, y los libros.
No te digo que eftudié

con generofo motivo
Matematicas, de quien

Ia Filofofia principio

fue ; no te digo, que al Cielo
los dos movimientos mido,
natural, y“rapto, fiendo
ambos 4 un tiempo continuos.
No te digo, que del Sol

los veloces curfos figo,
fiendo cambiante quaderno
de tornafeles, y wvifos.

No, que de la Luna obfervo
los refplandores mendigos;
pues una dadiva fuya

los hace pobres, 0 ricos.

No te digo , que los Aftros,
bien errantes, o bien fixos,

en efc papel azul

fon mis letras: folo digo,
que cfto , annque es eftudio noble,
fue para mi ingenio indigno 3
pucs pafando 4 mas empefios
1a ambicion de mi alvedrio,

el canto entiendo 3 las aves,

y 4 las fieras los bramidos
fiendo para mi patentes
agueros, O vaticinios.
Quantos paxaros al ayre
vuelan ramilletes v1vos,
dando i entender que fe llevan
la Primavera configo,
renglones fon para mi,

ni fefialados , ni eferitos.

La harmonia de las flores,

que cn hermofos laberintos
parcce que cs natural,

sé yo bien que €s artificio 5 :
pues fon imprenta, en que el Ciclo
eftampa raros avifos.
Porilas rayas de la mano
la Quiromancta €xamino,
quando e nj;ld{ls arrugds
de la piel, el fin admiro
del hombre 3 la Giromancia

en la rierra , quando efcribo
mis caralteres en ella;
y en ella tambicn configo
la Piromancia, quando
de fu centro, de fu abifmo,
hago abrirfe las entrafiss,
y abortar 4 mis gemidos
los difuntos, que refponden,
de mi conjuro oprimidos:
mas qué mucho , fi 2 Infierno
tal vez obedicnte he vifto
temblar de mi, fi tal vez
fus efpiritus aflijo ?
Pero para qué te canfo?
pere para qué repito
grandezas mias, fi todas
en efta fola las cifro?
Para que mejor pudiefe
entregarme 4 mis defignios,
a2 Tinacria vine , donde
en efte: apartado fitio
del Ethna , y del Liliteo
eftos Palacics fabrico,
deleytofas felvas fundo,
y montes incultos finjo.
Agqui , pues , fiendo vandida
Emperatriz de fus rifcos,
la vida cobro en tributo
de todas los peregrinos,
que naufragos en el mar
a la ley de fu deftino,
cerrado puerto de nieve,
ofaron abrir caminos.
Y porque fuefe mi Imperio
mas raro, y mas exquifito,
efas fieras , y efos troncos
todos fon vafallos mios,
que los troncos , y las fieras
viven aqui con inftinto;
pues arboles racionales
fon hombres vegetativos.
Ela foy, y con mirar
el Sol 2 mi voz rendido,
la Luna & mi accion atenta,
obedicate a3 mi fufpiro
toda la caterva hermofa
de los Aftros, y los Signos;
eon {aber , que quando quiero,
el Cielo empaiio, que vibro
los rayos , que de las nubes
abor,
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aborto piedra, y granizo,
que hago eﬂrcmecgr los montes,
caducar los edificios,
tirubear todo efe mar,
y penetrar los abifmesz:
Y finalmente trocarfe
los hombres fin alvedrio
en varias formas, teniende
ya en las pefias obelifcos,
ya en las cortezas fepulcro,
y ya en las gruias afilo.
Hoy & tus plantas me poftro,
hoy & tu valor me rindo,
y COmo muger te rucgo,
como fefiora te pido,
como Emperatriz te mando,
como fabia te fuplico,
no te aufentes , hafta tanto
que hayas del hado veacido
el rigor , con que te' traxo
derrotado , y perfeguido,
a inculcar aqueftos mares:
queda unos dias conmigo,
verds trocado mi eftremo
de rigurofo en benigno,
¢on el gufto que te hofpedo,
con la atencion que te firvo ;
fiendo el Flegra defde hoy,
no ya fiero, no ya efquivo
hofpedage de Saturne,
fiempre en roxa fangre tinto;
felva si de-Amor, y Venus,
deleytofo Pzraifo,
donde fea todo gufto,
todo aplaufo, todo alivio,
todo paz, todo defcanfo :
y no quieras mas indicio
de mi piedad , que fer hoy
el primero.que ha venido
4 aqueftos montes , 3 quicn
con algun afe@o miro,
con algun agrado efcucho,
con algun cuidado afifto,
con algun gufto defeo,
y con toda el alma eftimo.
Uli/* No fuera Ulifes, i ya
que 2 eftos montes he venido,
la libertad ‘no traxera
4 quantos aqui cautivos
ticne el encanto , hoy feré

de aquecita Estinge el Edipo.

Ant. Sefior , no- de fus lifonjas
te creas ; porque es fingido
fu halago.

Lebr. Huyames de aqui.

Circ. Qué dices , Ulifes %

Ulif. Digo, '
que no pudiera fer noble,
quien no fuefe agradecido,

y que conmigo he de fer
cruel , porifer cortés contigo.

Caf: Ay de ti, porque ‘no fabes
a lo que te has atrevido.

Cire. Pideme , pues , en albricias
una merced.

Ulif. Solo- pido, ,,
que eftos dos arboles, que hoy
a laflima mé& han movido,
porque fue'mi acero caufa
de aumentarles fu' martirio,
en pago de aquefto, fean
4 la luz reftituidos. :

Circ. Efte arbol , Flerida , una
divina hermofura ha fido,
Dama mia, y mi privanza;
rindié al amor fu alvedrio,
enamorada de un joven,
Lifidas es fu apcliido,
hercdero de Tofcana,
que de efe mar peregrino
fali6 4 ticrra , y porque ofados
profanaron el retiro '
de mi Palacio, afi yacen
en arboles convertidos,

porque aunque yo ficra, y monftruo,

tan dada foy i los vicios,
folos delitos de amor
fueron para mi delitos;
tanto , que Arfidas valiente
joven, y Principe invicto
de Trinacria, a cuyo imperio
eftos montes tiranizo,

con faber que enamorado
ds mi hermofura ha venido,
no ha merecido tener

mas favor, que volver vivo:
pero ya qie es la primera
cofa que tu me has pedido, -
Flerida, y Lifidas rompan
les prifiones %ue han tenido.

Abrens




E! Mayor Eucanto Amoy.

Abrenfe dos arboles , y falen Flerida , y Lifidas.
Lif. Torpe el difcurfo, atado el penfamiento,

la razon ciega , el animo oprimido,

fin ufo el alma, el corazon rendido,

muda Iz voz, y timido el alicnto.

Sin voluntad , memoria, entendimiento,

vivo cadaver de efte tronco he fidos

ya , pues, que me quitabas el fentido,

quitirafme tambien el fentimiento.

Si de amar (ay de mi!) a Fierida bclla,

caftigo fue efta forma, en vano quicres

que yo me olvide, porque vivo en ella,

Los troncos aman ; luego mal infieres,

que por fer tronco venceré mi eftrella,

pues no la vences tu, y mas fabia eres.
Fier. Racional, vegetable, y fenfiiiva

alma el Ciclo le dio al fugeto humano,

vegetable , y fenfible al bruto ufano,

al wronco, y a la flor vegetativa:

Tres almas fon ; fi de las dos me priva

tu voz, porque amo a Lifidas, en vano

folicitas mi olvido , pues es llano,

que, aun tronco, alma me dexas con que vivas

No de todo mi amor tendri la palma

la paste en que has querido confervarme,

de aquella, st, que permitio efla calma:

Luego mudarme en tronco, no es mudarme,

porque fi no me quiias toda el alma,

todo el amor no has de poder quitarme.

e S AR S e S A e <

Circ. Agradeced vueftras vidas
al huefped que me ha veaido,
y vivid los dos feguros
por €l ya de mis caftigos,
como de vueftros amores
no deis el mas leve indicio.
Lif Siempre , Uliles , me tendras
i tus pies agradecido.
Fler. Y ficmpre confefaré,
que poOr cuenta tuya vivo.
Circ. Pues porque empiecen 3 fer
defde hoy aplaufos feftivos
todo el monte , todo el valle,
todo ¢l mar , y todo el fitio,
volved & cantar, y todos
con él velved , v conmigo.
Muf. Ea hosa dichela venga
A los Palacios de Circe
el ravo de los Troyanes,
e difcreto, y fuerie Ulifes s
en hora dichefa venga.

Sale Arfidas.

dr[. No venga en hora dichofa
felice en defprecio mio,
ni el que fue fepulcro a 1antos,
hoy a uno folo fea alivio.
Peligre en la iicrra quien
por aquefos mares vino,
en fu fombra tropezando
de un peligro & otro peligro,
Efe acento harmonicfo,
que le faluda benigno,
airado trueque en endechas,
triftes funebres caiftros,
las claufulas, porque fean
de fus tragedias avifo;

que no es jufto , no , que un Griego

eftrangero, advenedizo,

de tanto ufade, rigor
venga & mudar cl eftilo.
Defde quando , Circe bella,
con tanto aplaufo feftive,

con
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con tan alegre aparaio,

con tan noble regocijo,

al foraftero faludas,

recibes al peregrino,

fin que cfte mar, o eftas pefias
le firvan de -precipicio?

o ya convertido en fiera,

o ya en arbol convertido, |
tenga en las pefias fu eftancia,
tenga cn las gratas fu aftilo ¢
Principe foy de Trinacria,

no derrotado , y perdido
llegué 4 efte puerto , pues vine
de mis afeGos traido;

porque aun aquefto tambien
debiefes 4 mi alvedrio;

que no quifo , no, el que folo,
porque le fuc fuerza quifo,

ni es facrificio, no fiendo
voluntario el facrificio,

Y en quanto tiempo eftos montes
por folo mirarte vivo,

no he debido 2 tu rigor,

ni 4 tu crucldad he debido

una accion , 4 quien me¢ mueftre
guftofo, ni agradecido;

tanto , que aun de tus encantos
libre , eftos campos afitto,
porque en tantos fentimicntos
no me faltafen fentidos.

Pucs dos hombres folamente
los que nos libramos fuimos,
Ulifes ; y yo, porque

todo hoy en defprecio mio
refulte , pucs fi los dos

nos refervamos, ha fido,
Ulifes para gozarlo,

y Arfidas para fentirlo.

Ulif: Si de my dicha envidiofo,

fi de mi fuerie ofendido.

Circ. Calla, Arfidas, fi conocesy

que la vida te permito,
porque es la mayor venganza
que tomo , como tu has dicho,
dexarte vivir , teniendo
fentimientos, y fentides:
Quexarte de mi , es decirme,
que lo que bufco counfigo ;

y ali , porque tu te quexes,
yo la caufa po te quito:

cantad , cantad , y wu vém,
Ulifes , al lado mio.
Lebr .No fon muy malas las dos
Cireecillas de poquito.
Clar. No hay que volver 3 dar cartas,
que yo las tomo, y no miro.
Aftr. Habianme dicho , que eran
los Griegos feos , y efquivos,
y ni efquivos fon, ni feos
tanto como me habian dicho.
Lif. Gracias 2 Amor , que otra vez,
Flerida hermofa, te miro.
Fler. Gracias, Lifidas, & Amor,
que otra vez 4 amarte vivo.
Circ. Vencerale mi hermofura, ap.
pues mi ciencia no ha podido.
Ulift Libraré de aquefta fiera ape
a Trinacria , fi amor finjo.
Arf. Solo zelos me faltabam,
ya efta todo el mal cumplido.
Muf. En hora dichofa venga ; &¢Ce

JORNADA SEGUNDA.

Defcubrefe un Palacio muy Juntuofo , §
van [sliendo tedas las Damas por dife-
sentes partes , y Hegan 4 la pueita, §
or ella fule Circe llovando.

Lib. Senora, qué llanto es efte?
Afir. Qué pena , fefiora , es eflad
Clor. Tu lagrimas en los cjos ?
Fler. Tu fufpiros, y tu quexas?
Tisb. Qué ocafion pudo moverte
i que fenumientos tengas?
Caf. Los males comunicados,
fi no fe vencen, fe templan.
Circ. Quien tiene de que quexarfe,
© quanto en quexarfe yerra!l
que la jufticia del llanto
hace apacibles las penas.
Yo afi, mi trifteza quiero,
que tampoco no me deba,
que en repetirla procure
hacer menor mi trifteza:
dexadme fola. Aftr. Oyes , Libia?
Lib. Razonablemente, Aftrea.
Aftr. Plegue 3 Amor, que eftos eftremos
lo que yeo pienfo no fean.
Lib. Plegue al Amor, que fi acafo,
que s lo que plegamos pienfas,
Bz pues
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pues fi es atmor 1a ocafion
dellos , 'y ‘ella a verfe llega
enamorada, dari:: :

Aftr. Qué 2 Lib. Libertad de conciencia.

Aftr. Holgaréme de falir
de Religion tan eftrecha,
como es el honor: Veftales
virgines Diana celebra
entre gentes ; mas nofotras
entre ammales, y fieras
fomos virgines beftiales.

Lib. Calla ; porque no lo entienda,

Vanfe todas las Dawmas.
Circ. Flerida, tu no te aufentes,
fola conmigo te queda,
" que tengo que hablarte fola.

Fler. Sin duda ; Ciclos, que intenta

darme cafligo’ mayor,

que el que en la dura corteza
tuve, porque hablé’efta tarde
4 Lifidas. Circ. Oye atenta:
Efte Ulifes, efte Griego,
que efa maritima beflia,
forbi6 fin duda en el mar,
para efcupirle en la iierra.

- Efte, que & la ‘difcrecion
de los vientos con deshecha
fortuna , tan derrotado
llego a tocar eftas felvas..
Efte, que traxo Deidad
fuperior en fu defenfa,
pues burlando mis encantoss;.
les tiraniza la’fuerza.

Efte, pues, que mi hofpedage:
cortefanamente acepta,
adonde hoy tan diveriido
vivé olvidado de Grecia:
como {i fuera mi vida

Troya , ha introducido en ella:

tanto fuego, que en cenizas
no dudo que fe refuelva,.

¥y con razon , porque ya

en callado fuego envuelta,
cada aliento es un Volcan,
cada f{ufpiro‘es un Eihna.
Quifiera : quificra dixe?

mal empecé:, pues fi es fuerza
querer , Flerida, y ya quiero,,
ercé en-decir que quiliera.
Quicro, digo , pero guicre

tanto 3 mi ambicion atenta,
que quiero a Ulifes, y no
quiero que Ulifes lo entienda.
Ahora te admirards

de que yo , que tan foberbia
tu amor refi, te fie el mioj
pero admirarifte necia,
porque la caufa mayor,
porque la ocafion mas cierta
de incurrir en upa cuipa,
es haber dicho mal della:
Y porque el contar declitos
3 quicn es complice , cuefta
menos verguenza, yo quile
recatear cfta verguenza,

y porque me cuefte menos,
decirlos & quien los fepa.
Yo amo , en fin, Flerida mia,
vengada eftés de mi ofenfa;
pluguiera & Jupiter fanto,
tu trapsformarme pudicras

4 mi en infenfible planta,
que yo te lo agradecieras;
porque fi fupiera entonces
lo que es amor , mas quﬁera
verte enamorada, y VvIva,
que no enamorada , y muerta.
Enamorada, en efecto,
llego ; y pues tu a faber llegas,
que es amor , de ti pretendo
ayudar una cautela;

y es; que para poder yo
hablar con él, fin que él fepa
que foy yo la que le habla,
tu con ruegos , y finezas

le has de ‘enamorar de dia;
y diciendole que venga

de noche 3 hablarte , eftaré
yo con tu nombre encublerta.
Donde mi altivez , mi honor,
mi vanidad , mi foberbia,
mi refpeto , mi ' decoro

no fe'vindan; y s :: Fler. Oye, efpera,

que quieres hacer en mi

dos coftofas experiencias.

Yo amo 4 Lifidas , .y tu
eruel ; fefiora, me ordenas,
que difimule el amarle;

Yo no amo 4 Ulifes, & ntentas
que finja amarle : pues cemo,
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3 dos afeftos atenta,

quieres que olvide 4 quien quiero,
y que A quien olvido quicra ¢
Damas tienes con quien hoy -
partir los afeCtos’ puedas,

3 un alma bafta ua cuidado,

Circ. Y aun'la mifma caufa es efa:
yo sé , que quicn llega a eflar
enamorada ; no dexa
lugar para otro cuidado
en el alma: luego acierta
quien aclla el fuyo le fia,
porque no peligra en ella
el riefgo de enamorarfe,
pues ya lo efta; de manera,
que tu no me ‘dards ‘zclos,

y otra si, quando te vea
conUlifes , pues. tu' amor

fanea la coatingencia.

Efto ha de f{ex en efeCto:

mas qué ruido es efe? Fler. Llegan
dos criadosiaqui, 'y traen ;
fin duda alguna pendencia.

Circ. Retirate ;' que no quiero
que 3 todas horas me vean,

y efcuchemos defde aqui
lo que tratan en mi aufencia.
Retiraft 4 y fale Lebrel; y Clarin.

Lebr. Dizo ,'que es la mejor vida + -
que tuve en mi vida aqucfia.

Ciar. Efo dices ¢ Lebr. Etto digo,

y queen el mundo no hay tierra
como Trinacria , y que Circe
és-un Angel en belicza,

y ¢ondicion. (Clar. Eftds loco?

Lcbr. Dime ), elfa no nos hofpeda
come i unos Reyes ¢ Clari Es cierto,
mas mucho mejar nos fuera,
que en fus Palacios , eftar
en un bodegon de Grecia.

Lebr. No ¢omemos lindamente 2

Clsr. No , ‘que no hay comida buena,
adonde ‘do"doy bocado,
que no pienfe ;, que me dexa
hecho un cochino, Eebr. No es efo
tan ‘malo 'como tu pienfas,

_que yo lo fui, y no me hallaba
mal con ferlo'; de manera)
que a quantos cochinos hay,

fin aliho 'y fin limpicza,

difculpo , porque fe ahorran
de muchas impertinencias:
y al cafo, adonde hallaras
una cama tan compuefta ?
Clar. No efta el defcanto en la cama,
ni hay picaro 5 que no duerma
fin penas en un pajar
mejor , que un fefior con ellas
en una cama dorada.
Lebr. Donde eftos jardines vieras?
Clar. Para qué quicro jardines?
Lebr. Cogite , donde tuvieras
dos mozas de tan buen ayre,
como for Libia, y Aftrea?
Clgr. Daréme por concluido
en tocandome efa teclas
pero no confefaré,
que Circe no cs una fiera,
nigromante , encantadora,
energumena , hechicera,
fubcuba , incuba ; y en fin,
es s por acabac el tema,
con los demonios 5 demoniay.
como con Jos duendes , duenda.
Circ. No puedo fufrir ya mas
el efcuchar mis ofenfas.
Fler. No te dés per entendida.
Clar. Y es Circe s
Sale Circeat
Circ. Qué est Clar: Ieyna,
y a qaien dixgré: otra cofa,
le daré, porque no micRia,
dos wil pales, como uno:
y a tu, porque no te atrevas
i hablar mal de das feforas
Dofias Circes en [u aulencia,
yo te haré. Lebr. Pues quien hablaba
mal fino'tu 2 Clar. Bucna es efa?
a mi por los filos ¢ Ciar. Bafta.
Lebr. Yo. ! Cire. Bien eftd.
Clar. Eb Ciclo quiera, ap.
que no oyefes lo demis.
Lebr. Qué tan gran mentira creas!
Circ. Yo sé-bien lo que es verdad:
vos os falid alla fuera,
que yo haré que mi caftigo
hoy efcarmiente la lengua,
que ‘hablé mal de mi. Clar. Y ferd
muy jufte: Lebr. Qué efto fuceda! Vafl
Ciye. A ti, en pago de que afi
hoy
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hoy mis acciones deficndas,
te quiero dar un teloro,
con que i Grecia rico vuelvas.
De efe monte en lo intrincado
klimards con voces ficras
tres veces 4 Brutamoate,
que €l te dard la refpuefta.
Clar. Mil veces tus plantas befo:
qué bien tu gran valor mueftras?
A toda ley hablar bien:
qué haya hombres de mala lengua!
Vafe Clarin.
Fler. Como caftigas, fefiora,
al que te defiende , y premias
al que te ofende? Cire. A fu tiempa:
veras el premio que lleva.
Sale Aftrea.
Aftr. Ulifes defde fu- quarto
al tuye pafa. Circ. Aqui empieza
del amor, y la altivez
la mas cautelofa guerra,
pues no he de dar por vercida
la que quiero que f{e venza.
" Sale Ulifes , y Compafieros.
Uli). Temerofo vengo (ay trifte!)
a ver a Circe, i es fuerza,
que como fabia la admire,
y la admirc como bella.
Quicen no fé hubicra fiado
tanto de sf ! Quiea no hubiera
hecho.‘cautela el quedasiec !
Pues ya contra fu cautela
es impofible olvidarla,
y es impofible quererla.
Civc. Ea efe hermofo jardin,
adonde la Primavera
llamé las flores a Cortes,
para jurar por fu Reyna
i la Rofa, que tefiida
en fangre de Venus bella,
purpura vifte Real, ;
generofo honor de Grecia,
En tanto: que de una caza
boreal el termino llega,
que ferd luego que €l Sol
vaya perdiendo la fuerza,
con muficas , y fefltines
te efpero, porque la aufencia,
y memorias de tu pawia
entretenido divicEtas.

Uli/. Bellitima Circe, en quien,
por lo hermafa, y lo difcreta,
0 eftd demds el ingenio,
o efti demas la belleza:
no es menefter que mi vida
tantas lifonjas te deba,
para que readido fiempre
a tus plantas, la agradezca;
que el merecer adorar
tu hermofura: :: Cire. Aguarda,efpera,
que efte cortés cumplimiento
no quiero , Ulifes, que fea
carta de favor, con que
i mi refpeto te atrevas;
que una cofa es hofpedarte, -
agradecida :a tus prendus,
y otra es efcucharre amores.
Ulif. Ni yo,.Circe ,.me atreviera
a decirlos ; que una cofa
es cortefana fineza,
y otra fineza amorofa.
Circ. Pluguiera 4 Dios que lo fueraz
en efta texida alfombra,
uc de colores diverfas
labré el Abril , & quien firve
de dofel la copa amena
de un laurel, al Sol hagamos
apacible refiftencias:
vayan tomando lugares
todos , y tu aquf te tienta. .
Ulif. Temo enojatte otra vez. Jd
Circ. Flerida , 3 entablar empieza -
lo que has de fingir. 5
Van tomando (ugaves las Damas, y log
Golanes , y Ulifes [e fienta en medio
de Circe, y Flerida.
Fler. Aqui
me fiento , porque quifiera
daros a entender , Ulifes,
lo que me debeis. Lif. Qué llegan
4 ver mis ojos ? Ay Ciclos! ;
Flerida al lado fe ficnia
de Ulifes ,.y con él habla?
Deume los Cielos paciencia.
Ant. Lafelices de nofotros,
fi 4 eftas lifonjas fe entrega
Ulifes , pucs tarde, ¢ nunca
darémos la vuelta 3 Grecia,
Mu Solo el filencio, teftigo
ha de f¢r de mi wormento,

Vaf.

¢
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-y aun.no cabe lo que :ﬁcmo
en todo lo que no digo.
‘ Sale Arfidas.
Ax[. Si para ver fus detdichas
fiempre ha tenido licenda
un trifte , porque el pefar
i nadie cerrd, las: puerias,
po te admiresique:la tome
yo, y que & tus jardines venga,
pues he de mirar mis zelos,
3 mirarlos de mas cerca.
Circ. Yo no doy fatisfacciones,
pero huclgome que feas
teftigo defto, porque, :
fin que yo las dé, las tengas.
&/. Pues fiendo afi, y que ya Ulifes
efta 4 la mano derccna,
como efcogido , yo tomo,
como dexado , la izquierda.
Circ. Pues habemos de pafar
aqui el ardor de la ficfta,
porque una aguda queflion
mas i todos entretenga,
haz , Flerida , una pregunta,
vy cada uno Ja defienda.

Fler. Diré lo que & mi me pafa,  ap.

porque Lifidas lo entienda:
Dantéo ama i Liis bella,
y Lifis manda a Danico
difimular fu defeo:
Silvio olvida a Clori, y ella
manda que finja querclla:
Dantéo , amando, ha de callarj
Silvio, no amanda , moftrar
que ama ; fiendo efto forzofo,
qual es mas dificultofo,
fingir, & difimular?
Ulif. Difimular el que amé
lo mas dificil ha fido.
Ar[. Fingir el que no ha querido,
mas dificil juzgo ye.
Caf. Efta opinion me agradé.
Arg. Yo cftotra pienfo feguir.
Clar. Quicn ditimula el fentir?
Lif. Y quien fingi 4 ¢hamar?
Lebr. Lo mas es difimular.
Aif. Lo menos es el fingir.
Ulif. El hombre que enamorado
eftd ( quicn lo efld, no ignora
que efto es@afi ) & qualquier hora

trae conligo lu caidado:
el que finge, 00, olvidado
pucde eftar, hafta legar
de fingir tiempo , y lugar:
luego fi fu afccto es juez,
uno fiempre , otro tal vez,
mas cuefta el difimular?
. Aif. La mi{ma razon ha: fido
ia que me da la vickoria,
configo trae fu memona
quicn ama , quten finge olvido:
. luezo €l que uma, no ha podido
olvidarfe de fentir? )
Quicn finge st , pues ha de ir
tras la ocafion que fe pierde,
fin que madic f¢ lo acuerde:
luego mas cuefta el fingir?
Uii/: El fingtr fe trae contigo
un cuidado tambien, pucs
batalia es fingir , mas ¢s
batalla fin en¢migo:
la del que ama 8o, teftigo
es uno, y otro pefur;
efte tiene que triunfar
de muchos afeCtos ciego;
aquel de uno folo: luego
mas es el difimular?
Ar[. Mayores afeftos miente,
que el que fiente un mal cruel,
y le difimula, aquel
que le dice , y no le fiente:
prucbafe efto claramente,
fi un Reprefentante & oir
vamos , perque perfuadir
nos hace eatonces que amd,
y un enamorado no:
luego mas es el fingir?
U'if. Yo fiento cflo. 4rf. Eftotro yo
Circ. Qué es efto 2 pues como afi
hablais delante de mi?
duelos del ingenio, no
el acero las lidi6 :
y afi, para que falgamos
de la queftion en que eftamos,
defde el empufiade acero,
hoy a la experiencia quiero,
que la duda remitamos.
Ulifce no ama, y deficade,
que ¢s mas zelar un ardox;
Arfidas ama en rigor,
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y que es mas fingirle enticiie ;
y afi, mi ragedio ‘pretende
la quettion averiguar:

los dos la habeis de moftrar
hoy conmigo; 'y fin refir
tu, Ulifes, has de fingir, -
tu, Arfidas’, ‘difitiular.

Y.cl que en la'expériencia hiciere
primera demoftracion,

por premio de fa queftion
uni rica joya efpere,

As[. Mi amor aceptar no quiere
el partido , pues la Hama
ha de ocultar que le inflama;
y Ulifes no ha de fingir,
pucs nada finge en decir -
que te amd, fi te ama.

Circ Sofpechas fon de tus zelos,
y efto ha defer. Ulif. Defde aqui
finjo fer tu amante. Cire. Afi
abran camino los Ciclos
para explicar mis defvelos.

A4f. Yo difimulo, que no
te quiero, pues me obligd
tu precepto, Circ. Defta fuerte
al uno, y al otro advierte
mi amor lo que defeo.

Fler. St le das & cada uno
un cuidado , como (ay Dios?)
quicres que yo tenga dos?
pues en mal wan importuno
fon muches cuidados uno.

€ire. Si ambos los has de tener,
quien te metio, di, en faber
qual de los dos ; en r11gor,
era cuidado mayor,
pues no habias de efcoger?

Aif.Circe fe va ingrata, y Pella,
y aunque fu aufencia fenti,
no la feguiré, que afi
difimularé el querella.

Uli/® Circe fe aufenta , tras ella
iré , aunque mi mal infiero,

»or moftrarla que la quiero.. 2

Circ. Donde, Ulifes , vas? Ulif: Trasitl,
que ercs ¢l Sol, de quien fut
girafol , vida no efpero
aufente tu roficler;

v afi , tus reflexos figo.”

Ci;‘c’- Arfidas., vén tu conmiga.

4. Tengo otra cofa ' que hacer,
perdena , no ‘puede fer.
Circ. Bien 4 los dos contidero
en el combate primero:
0 fi efte amor , i efte olvido,
uno no fuera fingido,
y otro fuera’ verdidero!

~ Vanfe todos ,'y Fleridaideiizne ¢ Ulifes.

Fler. Ove, Ulifes. Ulif. Qué me quicres?
Fler. Eitoy tan agradecida

4 la deuda de mi vida,

que haftd" decirte , que ‘eres

quizn hoy en”ella prefiercs

fus fentidos , no teddré

foficgo en ellos, porque

es-cl agradecimicnto

el mas precifo argumento

para probar una fe. ¢
Ulif. De tus penas obligado,

decir puedo, y- afligido,

que antes de haberlas fabido

ya me habian laftimado:

no debes 2 mi cuidado

lo que por ii no hice allf,

quando la luz te velvi;

Porque tu no tiemes, 10,

que agradecer lo que yo

no fupe que hacia por ti.

Ahora si que debieras

mi defeo agradecer,

pues almas quifiera fer,

para que tu las tuvieras.
Fler. Aunque acciones lifonjeras,

agradezca fu trofeo

con mis brazos mi defeo:

yo miiina de mi me admiro.
Al ir 4 darfe los brazos , [alen por dos

puertas Circe,, y Lifidas.

Lif. Qué es efto, Cielos, que miro!
Circ. Qué es efté, Diofes, que veo !
Lif. El Griego Ulifes es quien

darme vida, y muerte efpera.
Circ. Bien que fingiefe quifiera,

no que fiagiefe 'tan bren.

Lif. Muerte mis zelos me ‘den. s

Circ. Mas de qué debo quexarme?
Lif. La vida inteata: quitarms;
que me ha dado Ulifes ; Ciclos;
porque darme vida ; y zelos,
no idexa de fer matarme.
Fler.

Vaf. :
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Fler. Quten mus necio eftremo vio &

| Fler. Eftaré , como te digo,

de noche en efe jardin,
que cac fobre el mar, 3 fin
de que ¢l folo fea teftige
del afeéto 2 que me opligo,
Ulif: Flerida, no es groferia
que refponda la voz mia,
que no te ha de obedecer,
pues es mas defayre fer
amada por cortefia:
-.yo he de fiagir fcr amante
de Circe , y no lo fingicra,
fi otro favor admitiera,
tan poco firme, y conftantes
no el defengafio te efpante,
que aunque de mi penfamiento
otro haya fido el intento,
cesd , que en el mal que figo,
folo el filencio tefligo
ha de fer de mi tormento.
Fler. No pudiera refponder
mas & mi contento nada,
pues de verme defpreciada
foy la primera muger,
que gufto llegd a tener
Lif. Qué efpero 2 mas ay de mil
que eftd Circe ingrata allf :
ocafion efperaré
de quexarme , fi podré.

Fler. Aqui eftas , fefiora ¢ Circ. Sf.

Fler. Luego ya bicn entablado
lo que me has mandado habras

vifto ¢ Circ. Si, Flerida , y mas

de lo.que te habia maadado.
Fler. Encareci mi cuidado

con afeGo ( ay de mi!) quanto

fupe. Circ. Dexa afeto tanto.
Flerida , que amando muero,
y bien que lo finjas quiero,
mas no que lo finjas tanto:
Demas, que fi en los primeros
lances picrdo los fentidos,
no quiero zelos fingidos,
que fepan 3 verdaderos:

tus afectos lifonjeros

cefen, pues que fu caftige
fingido fue tal conmigo,

que no digo fu tormento;
¥ aun no cabe lo que ficato
en todo lo que no digo.

Vaf.

P

Vaf.

hay muis penas que por mi
pafen efte inftanie ¢ Lif. Sf,
que sun ahora falto yo:

no, Flerida hermofa , no,
porque 2 quexarms me obligo,
porque para mi caflizo,

que cito hable, que efto vea,
no quiero mas de que fea
folo ¢l filencio teftigo.

Fier. Lifidas, i has efcuchade
lo que a Ulifes dixe aqui,
tambicn lo que Circe 3 mi
es fuerza que havas notado:
no lince para el cutdado,

y cicgo para el contento
eftés, que efte fingimiento,
fi fue caufa de mi engafio,
tambien , tambien defengafie
ha de¢ fer de mi tormento.

Lif. De un trifte el rigor es tal,
que aunque mal , y bien eftén
iguales , duda del bien
el credito que da el mal:
uno , y otro en mi es mortal;
y afi al bien, y al mal atentoy
Flerida , aulentarme intento
de aquefte monte cruel,
que con fer tan grande, en ¢l
aun no cabe lo que fiento.

Vaf.

Fler. Oye 4 efcucha : mas ay Cielos,

con qué podrin mis enojos
detenerle , fi los ojos

. no pueden, que en fus defvelos.

remoras fon de los zelos ?
en vano (ay de mi!) le figo,

no 3 explicar mi mal me obliga,

pues que no cabe , no ignoro,
aun nada de lo que lloro,
en todo lo que no digo.
Sale Clarin.
Clar. Engafiada Circe bella,
que en efeto las mugeres,
que faben mas en el muado,
fe enganan mas facilmentes
agradecida me dixo,
que a cfte monte me viniefe,
y que ea hallandome folo,
3 Brutamonte le diefe
voces, que al inftante el tal

Ve
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Brutamonte , fea quien fuere,
me traeria un gran teforo.

Solo eftoy, ya no hay que efpere:

Brutamonte ¢ no refponde:
Brutamonte 2 no me entiende,
3 tres ira la vencida:
Brutamonte ?
Sale Brutamente Gigante.
Brut. Qué me quicres?
Clar. Nada, fi fuere pofible,
es quanto puedo quererte,
Brut. Ya me has llamado, y ya sé
i lo que vengo, que es efte
recado que traygo. Clar. Y no
la fefiora Circe tiene
otros Pagecicos mas
mafieros que le traxefen?
porque para mi baitdra
menor feis varas, & ficte.
Brut. De mi fe firve , que foy
de Ciclopés defcendiente,
por mas mageftad , y efpero
antes que de aqui fe aufenten
los Griegos , vengar en todos
de Polifemo la muerte.

: Saca en una arca dos animales.
Clar. Poco hay que vengar en mi,
que yo no le toqué , y ficmpre
le tuve, viven los Cielos,

tanto miedo como efte,

que otre hiperbole no sé

con que mas encarecerle,
Brus. Toma efta caxa que traygo

para ti. Clar. Bien. Brui. Y agradece

a Circe , que fu obediencia
atadas mis manos tiene,
pira qule no te arrebate
de un brazo , y contigo diefe
de efotra parte de] mar.
Clar. Lindo faque fuera efe;
pero aunque hiciera buen bote,
quien de alld habia de volverme?
Bsur. Y i eflo no hiciera, hiciera

otra cofa. Clar. Qual? Brut. Comerte
de un bocado. Clar. Y aun no hubicera

harto para untar un diente.
Brut. O llegue el dia en que tenga

efta licencta. Clar. O no llegue

punca, fino deipeado

en ¢l camino fe quede.

Brut. Toma la caxa, y en ella
hallards mas, que quificres,

Clar. Un modo de defpedirte
quifiera ‘hallar folamente.

Brut. Pues yo me voy. Clar. Haces bien:

qué Gigantes tan cortcefes

en efta tierra fe ufan!

qué poquito fe detienen

en converfacicnes donde
eftorban ! Brut. Y quantas veces

me nombrares. Clar. Qué? Brut. Vendré

Vaf.

4 eftos paifes a verte.

Clar. Yo le ahorraré efe trabajo
quantas veces yo pudiere;
fuefe ¢ parece que si,
aunque aqui no lo parece.
Pero de qué tenge micdo,
fi es humilde, y obediente,
un novicio de Gigantes?

y pues el teforo vicne,
quien me ‘mete en difcurrir?2
traygale quien le traxere:
alto, pues, abro la caxa,
que la llave en ella tiene:
quiea duda que habri diamantes
como el pufio, como nueces
perlas,, 'y como las bolas
de los bolos los claveques?

Abre la caxa , y [ale uns Dueiia.

Mas , Ciclos , qué miro? Dueii. Miras

a una mifera firviente,

que para fervir de efcucha,

y parlar quanto dixeres

de Circe , me manda que ande

contigo acechando fiempre;

por efo, en trage de Duefia

me envla , para que aceche.
Clar. Lindo teforo de chifmes

en la tal arca me viene:

yo Duefia ? tras un Gigante,

aqui falta folamente,

para que el triunfigurato

de Caballeros Noveles

efté cabal, un Enano.
Duc#i. Pues no faltari, fi es efe

el defecto: Brunelillo,

fal al pusto.

Sale un Enano,

Enan. Qué mec quieres,

Doiia Brianda ¢ Clar. De donde
: fales,
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fales , atomo vivieate ¢

Enan. “De mr cafa, que lo es ,
efta caxa , doade fiempre
acucftas me has de traer.

Clar. Pués como aqui caber pueden
un Enano , y una Duefia,
fi qualquiera dellos fuele
no caber en todo el mundo?

Ducd. Bruaelillo, gente viene,

y no es jufto que nos veans
oye , doblenes, y cierre
la caxa. Enan. Circe lo manda,
que fiempre al hombro nos lleve,
y lo que disere oygamos.
Ducfi. Y aun mas de lo que dixere.
Metenfe en la caxa , y cierran.

Clar. Sciiores , qué es lo que pafa
por mi? qué tefora es efte?

"¥ive Juptiter, que juntos
3 fu caicara fe vuelven:
aqui hay trampa, vive Dios
mas no , en la caxa no tiencn
per donde haberfe falido ;
qué haré en confufion tan fuerte 2
Si de Circe no obedezco
el caftigo que me ofrece,
otro mayor me dard,
fi es que otro fer mayor puede
llevarle la caxa: pues
ahora veo claramente
porque el Gigante la traxo,y
y los animales fuertes,
porque cofa tan pefada
como una Duefia , no puede
fufrirla , fino un Gigante,

.y dos beftias folamente:
quien compra Duefias , y Enanos,
cemo peynes , y alfileres

Sale Lebrel.

Lebr. Qué tal penfafe de mi
Circe, y que 4 .Clarin creyefe !
Huyendo vengo i efte monte,
donde i los Diofes pluguiefc,
que al caftigo que me efpera
hallafe donde efconderme.
Pondré que aquefta es la hora,
que cfta trazando de hacerme
fabandija dcftos montes,
gufarapo deftas fuentes.

Efte s Clarin, y aqui dél

fcrd razon que me vengues
huelgome de haberte hallado,
Clarin.
Clar. Por mas que te huelgues,
no tanto como me pefa.
Lebr. Que vengo  darte la muerte.
Clar. Yo vengo a darte la vida.
Leb . De qué fuerte ? Ciar. Defta fuerte;
Circe obligada de mi,
en efta caxa me ofrece
un teforo, y yo con €l
pretendo fatisfacerie;
porque fi del bren hablar
el premio , Lebrel, e efte,
con dartele a 1, tendrds
el premio que tu mereces.
Puedes obligarme a mas
de que todo te lo entregue ¥
tema la caxa. Lebr. No quiero
que todo i darmelo llegues,
fino, pues me defenojas,
que partamos igualmente.
Clar. Pues llevagitle -la Duefia,
y yo el Enano. Lebr. Qué quieres
decir en efo? Clar. No sé,
tu lo verds, fi la abrieras.
Pone la caxa en oira pavte, y abrela
. Lebrel.
Lebr. Ponlaaqui , ya abiertaefta:
qué joyas tau excelentes !
Clar. Son muy excclentes joyas
para el diablo que las lleve.
Saca Lebrel todo lo que dice.
Lebr. Aquefta cadena efcogo,
y efta para ti fe quede. -

. Clar. Caqué 2 Lebr. Cadena, y ahora

de diamantes efte Fenix

para mi, y efta Sirena,

toda de¢ efmeraldas verdes,

te dexo. Clar. Viven los Cielos,

que es impofible que hubicfe

diamantes doande hubo Duciiase
Lebr. Yo ho quiero parecerte

codiciofo , efto me bafta,

lo demis es bien te dexe.

Quien no fe defenojira ap.

con teforo como efted

A bufcar 4 Libia voy,

y 4 darla qdanto quifiere,
Clar. O yo eltoy borracho , 6 yo

Cz fue-

Vaf.
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fueiio cofas diferentes,
o he perdido mi Juicio,
t} tengo un grande accidente,
u de Circe he hablado mal.
Qué joyas hallar pudiefe
donde yo Duefias, y Enanos!
mas yo las vi claramente,
“'y fupucflo que las hay,
tomaré las que pudiere.
Sale la Dueiia no mas del medio cuerpo.
Dueii. Sefior, diga a Brunelillo
vuefa merced, que me dexe
bacer mi labor.
Sale el Enano.
Enan. Sefior,
digala ufted, que no llegue
a lamerme la merienda.
Duesi. Tu mientes,
Enin, Tu eres quien miente.
Aperreanfe, y bundenfe.
€lar. Qué es lo que pafa por mi?
valedme , Diofes, valedme >
efto. traxo Brutamonte 2
Sale Brutamonte.
Brut. Qué me mandas?
Clar. Qué obediente
* -es toda aquefta familia !
Con la preficza que vienen
en llamandolos ¥ Sefior
Brutamonte , 4 quien profpere
Jupiter-con la falud,
que fu gigantez merece,
yo he vifto la eaxa,y yo
le ruego que fe la lleves
quedefe para Sefiores
“¢fto’ de: traftos vivientes,
que no he menefter alhajas
que coman 5 y no aprovecherm.
Brut. Paia efo fe Hlama us hombre
como yo ¢ Efloy por haccrle :::
Clar. Por deshacerme dird.
BruroPiezas, y i le fucede
Namarme otra vez. Clar. No harz.
Brut. Por:Jupiter, que le eche
tan alto de un puntapre,
quc quaundo 2 los Ciclos Hegue,,
ya llegue mucrto de hambre;
y vuelva , i acafo vuelvey
. *d¢ los paxaros comido.

0%
Clar. Puutapie bien cxcelente!

doude le¢ hacen puntapics?
No sé, vive Dios, que hacerme
entre los tres enemigos
del cuerpo.
Salen Aftrea , Libia , y Lebrel.
Lebr. Un inftante breve
habra que le dexé aqui
con las joyas. Aftr. Tiempo es efte
de bufcarle, que eftd rico;
vén , Libia , conmigo a verle.
Lib. Aqui efta: Clarin, qué hay ?
Lebr. De qué fufpiras 2 Aftr. Qué tienes?
Ciar. Tengo Duefia, tengo Enano,
y tengo Gigante. Afir. Vuelve,
y dinos qué es efo ¢ Clar. Es
la Duefia que me atermente,
el Emano que me valga,
y el Gigante que me lleve.
Ajtr. Eitas loco? Clar. A Dios pluguiera.
Apr. Qué mode de hablarme es efte 2
de otra manera Lebrel
a Libia habla , adora, y quiere ;
pues una joya la ha dado,
y tu ninguna me ofreces
de tantas. Clar. Dexame , Aftrea,
y no de joyas me ticntes,
que me haras defefperar,
fi hablar mas en-efo vuelves.
Dentro voces. Por aci , por aca.
Dentro Circ. Sube,
remontada Garza , 4 hacerte
eftrella viva de pluma.
Afir. Circe es efta que aqui viene,
YO no qui€ro que me vea.
Lebr. A Jupiter para fiempre.
me_/'e Libia , y Aftrea s, y fale Circe.
Circ.:Por ver fi Ulifes me figue,
me he perdido de mi gente,
y dexando 4 un tronco atade
efe Zefiro obediente,
que fatigué , he de efperar
entre eftos alamos verdes:
quien eftd aqui 2 Clar. Un mentecato,
un fucio, un impertinente,
un necio, un'loco , un menguado,
Y «un quanto ufted quifiere:
faqueme , por Dios, de Duefias,
de hombres largos, y hombres breves,
aunque me convierta en mona.

Cire. Yo lo haré , f efo pretendes.

.Clar,

poar)
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Clar. No me tome'la palabra
. tan prefto, fi le parece.
Circ. Y perque me debas mas
que otros, que mi voz convierte,
haré que tengas tu voz,
y tu entendimiento ; véte
de aqui. Ciar. No lo dixe yo
por tanto. Circ. Un punto no efperes.
Hafta mirarfe a2 un efpejo, ap-.
ya en fu forma noha de verle.
Clar. Si es que mona me has de hacer,
«folo quiero merecerte,
que fea mona de lo caro,
mas que dormilona , alegre :
hombtes monas , prefto habra
otro mas de vueftra efpecie.
<91 Vafe , y [ale Ulifes.
Ulif. Por mas que te he feguido,
corto ¢l aliento de efe bruto ha fidos
fi bien , con harto raftro te feguia,
pues llevabas por fefias tode el dia.
Circ. De la caza canfada,
a efte apacible fitio retirada
me vine , qué has volado 2
Ulif. Undefco(ay de mit ) tan remontado,
que 0s6 con alto vuelo
calarfe entre las nubes de algun Cielo,
_donde al fuego vecino
con ligereza fuma
abrafada la pluma,
fubi6 defeo , y maripofa vine:
Circ. Dela caza,pregunto,qué has velado?
¥li/. En ella te refponde , que un cuidado.
Circ. Pues como & mi en fentido
equivoco refpondes atrevido?
Uli[.Como pienfo que fabes,que efta culpa
anticipada tiene la difculpa, ‘
Cire. Ha sk, no me acordaba.
Uiy Yo cftoy loco.
Cire. De la porfia de hoy.
Ulif. Niyo tampoco.
Cir.Qué dices?Uli[.Quepor ella meatrevia.
Circ.-Por ella ¢ Ulif. 84.
Circ."O mal hayala porfia t
mas pues fingidos fon efos eftremos,
hablemeos en la caza fola.
Ulif. Hablemos :
Lucgo que tu te retirafte de una
guarnectda Laguna,
¢fpejo de la hexmola Primayera,

fe remonté una Girza, que altanera
tanto 3 los Cielos fube,
que fue 3 un tiempo aqui paxaro , allf
nube, i
y entre el fuego, y el viento,
arbitro igual (0 valgame fu aliento ! )
de fuerte fe interpufo, que las alas
en la diafana esfera, en la fuprema,
o las yela, 0 las quems,
quando las enarbola , o las abate,
tan 4 compds entre las dos las bate,
que aquf elevadas, ¢ inclinadas lucgo,
aqui dan en el ayre; alli en el fuego:
Geroglifico era
12 Garza, entre la una , y otra esfera
de alguno,queaqui ofado,alli cobarde,
fe yela a un tiempn , y arde,
y entre el ayre, y elfuego fe embaraza.
Circ. Efo no es'de la caza.
Ulif. Es de la pena mia,
que es en parte tambien volateria.
Circ. Hubierame ofendido,
fi no fupiera, Ulifes , que es fingido.
Ulif. A Jupiter'pluguiera:
Circ. Pluguiera al Cielo, ay Dios! que no
lo fuera ; : ;
y pues que folo eftds aqui conmigo,
no finjas , y profigue. Ulif. Ya profigo:
Atomo ya la Garza apenas era,
quando defenredada la cimera,
que el capirote enlaza, ;
mi mano un Gerifalte defembraza,
a quien,porqucenprifion no feprefuma,
la pluma le halagaba con la pluma,
y él como hambriento eftaba,
duro el laton del cafcavel picaba.
Apenas: & la luz reftitutdos
fe vieran otro , y él, quando atrevidos
quanta eftacion hacta
paleftra es de los atomos del dia,
corren los dos por paramos del viento,
y en una , y otra punta,
efte fe alexa , quando aquél fe junta ;
y eliBaxel eeniciento,
que Baxel ceniciento entonces era
la Garza, que velera
los pielagos furcé de otro elemento,
librarfe detcrmina diligente,
aunque navega fola, y
hechos remos los pies, proada frente,
la




ELl' Mayor Encanto. Amor.

Ia vela el alay, y ¢ timon Ia cola:
Mifera Garza , dixe, combatida
de dos contrarios, bien, bien de mi vida
Imagen eres, pues fitiar la 'veo
de uno, y otro defeo.
Circ.Ahora difculparte no has podido,
pues yerras fi es fingido, o no es fincido.,
Ulif. Si puede: fer tu amante no fin tora,
f1d la primera vez te obedecicra.
A uno, pues, y otro embte
coxe las alas, o las velas bate,
y poniendo debaxo de la una
la cabeza , fe dexa 4 fu fortuna
venir 3 pique, quando
nos parecié caer revoleteando
una encarnada Eftrella,
y les dos Gerifalies fiempre en ella:
St exemplo eres,6 tu, 4 mi penfamiento,
s¢ tambien efcarmiento,
y no me ofrezcas efperanza alguna,
fi ha de defengaiarme tu fortuna.
Circ. Aunque fea fingido, todavia
€¢s ya ofenfa mia,
pucs fi te habia mandado
fingir antes de ahora tu cuidado,
tambien te mandé ahora
3 folas no fingirle. Uli[. Pues, fefiora,
fi tu caftigo eipero,
fiendo fingido , y tiendo verdadero,
~de verdadere ya el caftigo pido,
pues folo efto.estingido en fer fingido.
Circ. €omo, di, tan efado
refpondes?UJif.Comoefloy defefperado.
Circ. Como tan atrevido
te defvaneces?
Ulif. Como eftoy perdido.
Circ. A hablarme deftafuerte 2
U#i[. Como finjoquererte.
Circ. Luego aquefto es fingido todavia 2
Uiii.Nofefora- Circ.O bien haya laporfia:
Ulifes , aunque fuera '
jufto que de cfcarmientc te firviera
tu ofadia, conviene
difimular, porque la gente viene,
que hafta aqui me ha feguida,
e fu fucrza fe quedelo fingtdo.
Salesn todos.
Ar/. Aunque en tantos defvelos ap.
mis agravios fe valgande mis zelos,
. no darmedatenanépor entendido.

Y

mas como difimula un ofendido 2
Volverme,es ya moftrar mi !’ennmiento,
deipejo quiero hacer de mitormento,
Siguiendete , fefiora , con tu'gente
por la florida margen defta fueate
viae, que ella pautada de colores,

las {chas de tu pie daba con flores.

Circ. Hacia efta parte vine,

.. porquees dende la cena ahora previne,

Leby. Qué bien ; qué bien-me fuena
efta palabra cena!

Masno veo entre ramas, ni entre flores
mefas , ni aparadores,

ni ocupada en domeftico trabajo

4 la familia de efcalera abaxo

cruzar muy diligente.

Circ. Todos os id fentando brevemente,
porque en el campo todos -
¢eremos juntos ,-y de varios modos
fe firvan las viandas:
ola, la mefa.

Lebr. Dime, 4 quien lo mandas?

Circ. A quier ya me ha entendido.

Por debaxo del tablado falc una mefa muy
compucfia o con luces , y fientanfe Ulifes,
Circe, Arfidas, y los demas en
el fucelo.

Lebr. Linda mefa pardicz nos ha venido;
no me diris, fi defto no te pefa,
quanto habri que fembraron cfta mefa?

Circ. Ola, cautad, cantad , y divertido
uno, y ctro fentido
efté con las viandas , y las voces,
que fuenen en los Zefiros velocess

Canta la Mufica.

Muf. Olvidado de fu patria,
en los Palacios de Circe
vive el mas valiente Griego,
fi quien vive amando, vive.

Tocan dentro caxas , y fube Libim
Circ. Pero qué esefto que efcucho 2
Ulif. Pero qué es efto que oygo?

Fler. Qué cs efto , Cielos , que veo 2

Arf. Qué es efto, Cielos , que noto 2

Cixc.. Qué belico eftruendo , que
marcial ruide , qué alborote
dexala luz del Sol ciega,

y eli¢co delayre fordo2

Lsb. BEfc ficro Brutamonte,

elg Gigaate €uciolo,

quc



to,

ne.

res

Cs

Uy

e5y

fa?
0]
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que prefo, fefiora’, tienes
por guarda de tus hermofos
jardines , porque no robe *
padie fus manzanas de oro,
ofendido que a los Griegos °
blanda paz, y fuave ocio '
en tus Palacios divierta,
olvidados de si propios,
habiendo fido homicidas
de Polifemo , que afombro,
era monftruo de los hombres,
y era hombre de los monftruos.
Comunero de tu Imperio,
para vengarfe dec todos
convocéd del Lilibeo
quantos Ciclopes famofos,
efpurios hijos del Sol,
hoy viven de darle enojos,
y dandoles pafo al Flegra
Brutamonte cauteloin, ¢
vienen contra ti en efquadras
mal ordenadas, de modo,
que viendo vagar los rifcos,
difcurrir los promontorios,
parece que aqueftos montes
defcienden unos de otros,
4 cuyo ecftrepito, a cuyas
voces , y fufpiros roncos,
el Sol fe turba , y del Cielo
caducan los exes rotos. -
Circ. Ay de mi, en qué gran peligro
eftoy ! en qué grande ahogo!
Ulif. Dadme mis armas , que yo
faldré a recibirlos folo.
Az#f. No temas , que yo 4 tu lado
te “defenderé de todo.
Ulif. Porque para mi valor
fon tantos Ciclopes pocos.
Ulifes va bdcia la puerta, y drfidas
acude a Circe.
&r[. Porque no qui¢ro mas vida,
no , que morir & tus 0jos.
Lebr. Como , y cordelejo , dicen
que es en ¢l mundo uno propio;
mas la cena que efperaba
es cordelejo, y no como,
€irc. Detencos, detencos,
que efte aparato ruidofo
folo ha fido experiencia,
cxamen ha fido foio,

para ver qual de los dos

en un peligro notorto
acudia 3 [us afedtos

mas noble ; y mas generofo;
y afi , en-campafas del ayre -
fantafticas hueites forme.

Ay[. Pues fi ha fido efto experiencia,

yo foy el que me eorono
vencedor , y el que merezco,
Circe , tu favor hermofo,

ya que Ulifes acudiendo

a fus armas tan heroico,
dex6 de moftrarle -amante,
pues en riefgo tan forzofo
no acudié luego da fu Dama,
que en un ‘amante es impropio.

Uli/. Que acudi a las armas mias

no niego, pero tampoco
niego , que de amante ha fide
¢l afect® mus forzofo,
porque fi tomo mis armas,
para defenfa las tomo
fuya. 4r/. Nunca en un acafo
eft el difcurfo tan pronto,
que cfpere d caufa fegunda,
lo primero es lo mas propio:
4 las armas fuifte, luego
ya perdifte. Ul De efe modo,
tu tambien , pues i me acufas
de poco amante, de poco
fino, porque no acudi
a Circe, ton'elo prepio
te collvenzo , pues que tu
acudifte a fus enojos,

ya te moftrafte amante.

Ayvf. Si las nobles leyes noto

de Caballeria, acudir

i las Damas es forzofo;

y afi , como Caballero,

no come awmante, focorro

4 Circe. Ulif. En las de Milicia
es ley , fiempre que armas oygo,
acudir & tommar armas:

y afi, con valer heroico

yo , Soldado, Caballero,

y amante, he acudido a todo.

[, Ya sé que por la eloquencia

has de quedar fiempre ayrofo,
que no herediras de Aquiles
el gravado arnés de oro,

fi




El Mayor. Encanto Amor.

i por el yalor hubiera
de darfele 4 Telamonio.

Ulyf. El valor le. merecio,

y ahora veras fi es forzofo,
pues de efa voz en ofenfa,
el Flegra volard en polyo..

Ayf. Primero arderd enicenizas
con el fuego de mis ojos,
porque a los dos de Trinacria
volcanes fe afladen otros.

Circ. Pues qué es efto ? en mi prefencia
facais el acero? como?

Asf. Tu refpeto me perdone.

Ulif. Perdoneme tu decoros :

Ar|. Que ne hay refpeto con zelos.

Ulif. Ni decoro con oprobries.

Lib. Ea mi vida me hallé en cena,
que no parafe en lo propio.

Ulif. Aqui de Grecia. Ar[. Y aqui
de Trinacria , que aunquetfolo
me ves, mis vafallos fon
efos brutos , y efos troncos:
fieras de Trinacria humanas,
dad a vueftro Rey focorro.

Salen todas las fieras , y ponenfe al lade
de Avfidas 5 y los Griegos al lado

de Ulifes.

¥if. Aunque A tus voces fe muevan
mejor que al eco fonoro
de Orfeo , troncos, y ficras,
haciendo en ellas deftrozo,
apuraré eftas montafas
bruto a bruto , y tronce i tronco.

Rifien , y [ale Clarin de 1mona.

Clar. Entre Gricgos 5 y animales
mal travadas lides noto;
no sé a qual debo acudir,
porque obligado de todos,

foy por una. parte Griegos
y por otra partc mano.
Circ, Pues no puedo reportaros
con mis voces , con mi afombre
pondré los ayres cubicrios
de vapor, caliginalo,
fegunda noche. parezca;s
4 tunto fracafe abforto,
del embrion de has nubes
fean los rayos abortos,
y el Sol, y la Luna hoy,
vitndofe vivir tap poco,

pienfen que el camino erraron S
de fus celeftiales tornos, .
0 que yo defde la ticrra
apagué fu luz de un foplo.
Truenos , y relampagos, y obfcurecefe. ¢l
teatre, y rifiea d obfturas.
A:«f. Adonde, Ulites, eftas ¢
Uiif. Con mi acero te refpondo.
Fier. Qué pena!l Pclean todos.
Caf. Qué cicgo abifmo!
Arg. Qué llanto!
Clar. Qué wtrifte enojo!
Ant. Qué obfcura noche!
Clar. Ha fefores,
fomos Griegos , & qué fomos?
Lebr. En tanto que todos andam
tropezando unes con OLros
Clas. Ea tanto que cada uno
bufca de efcaparfe modo.
Lebr. Yo 4 la mefa me retiro.
Clar. Y yo 4 la cena me acojio.
Suben [obre la wmefu , y abrazanfe ung
con otro.
Lebr. Pero qué es efto 2 un Leon
di6 conmigo. Clar. Mas qué toco?
conmigo ha dado un Gigante,
Circ. Hundafe efte fuelo todo,
ponga paz la diftuncia.

Clar. Tudo fe hunde con nofotros.
Hundefe la mefs , y los Graciofos fobre
elia , y con la batalla, y la tempef-
tad [z van tedos.

JORNADA TERCERA.

Salen Antiftes ; Arquelao, Polidoro,
Floro., Timantes , y Lebrel.
Anti Aunque ya todos tepais
-lo que repetiros trata
mi voz , oidme , que tal vez
en pena, cn defdicha tanta,
aun mas que en noticias propiasy
mueyen agenas palabras,
porque, en efeto, ninguno
es Juez en fu mifma caufa.
Siempre i la colera expueftos,
fiempre expucftos 4 la fafa
de los hados rigurofos,
defpucs de fortunas variasy
arraftrados del deftino,
dimos
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dimos en aquefta playa
del Flegra, efentos vafallos
del Imperio de Trinacria.
Aqui contra los venenos
defa fiera, efa tirana,
| antidoto nos di6 Juno
en las flcres de oro , y nacar
que Iris traxo , defplegando
arcos de carmin, y gualda.
| Libres , pues, de fus prifiones
( nos vimos, y quando trata
Wlifes volver al mar,
que ya tuvimos por patria,
el blando halago de Circe,
que quando ve que no baftan
sortales venenos , ufa
de mas venenofas-trazas,
| perfuadié a Ulifes, que aqui
| unos dias fe queddra

l 3 reparar de les'vientos

1a repetida inconftancia,

| El fiado en fus cautelas,

perfuadido 4 que quedaba

3 dar libertad 2 quantos

en eftas rudas montafas
barbara  prifion padecen,

fe quedo, donde 2 la rara
beldad de Circe rendido,
vive fin mas efperanzas.
Quien creerd , que no baftando
tantos encantos, ni tantas
ciencias a vencer f{us hados,
una hermofura baftira?

Mas todos lo creerin, todos,
pues todos a ver alcanzan,
que ug amor , y una hermofura

fon el veneno del alma.
Rendidos, pucs, al amor
tanto- los dos fe declaran
defde la noche que fucron
argumento las efpadas,

y pufieron paz las nubes
denfas, obfcuras, y pardas,
que Arfidas , zelofo, y trifte,
lieno de zelofa rabia,

fe fue a fu Corte, quiza

3 difponer fu venganza.
Ulifes, pues, fin recelo,
folo de fus guftos trata,
ficmpre en los brazos de Circe,

y afiftido de fus Damas,
en Academias de amores,
faraos, feftines, y danzas.
Yo, pues, viendonos perdidos,
hoy he penfado una traza,
con que 4 {u olvido le acuerde
de fushonor, y de fu fama:
y es, que pues el otro dia,
quando oy6 tocar al arma,
fe olvidé de amor, y fue
tras la trompeta, y la caxa:
A todas horas eftemos
defde el Baxel, 'que en el agua
furto eftd, tocando d guerra,
como que & Circe hacen falva;
cuya voz noble recuerdo
fera de fu olvido, clara
Sirena , que tras fu acento
los fentidos “arrebata.
Pol. Dices bien','y yo el primero
feré , que efta tarde haga
la experiencia. Tim. Pues ahora
es tiempo ; que ‘Ulifes anda
eftos jardines , que hermofos
Natcifos fon de efmeralda,
y enamorados de si,
{e effin mirando en las aguas.
Arg. Yo feré el qae defde ¢l mar
haré que toquen al arma:
Antiftes aqui fe quede,
para prevenir que es falva,
que 4 Circe hace nucftra gente.
Lebr. Si entre tantos votos halla
lugar un juro, yo juro
a la Deidad foberana
de Jupiter, que haceis mal
en prevenir efta traza. ’
Flor. Por qué 2 Lebr. Porque Circe fabe
mejor lo que aqui fe habla,
que nofotros, y podra
tomar de todos venganza:
Efcarmentad en Clarin,
qué hablé mal della, y airada
fe vengo , pues no fabemos
que hay dél, ni por donde anda.
Flor. Todo efo estemor. Lebr. Bs cicrtoy
Argq. Dexadle , no le creals nads,
y vamos a nueftro intento,
Tod. Vamos. . :
Vanfe todos , y quedafe Lebrel.
D Lfblo




El Mayor En

Lebr. Vuefarcedes vayan,
que yo me quedo 3 tratar
cofas de mas importancia:
de todos los animales,
que por ¢ftos campos andan,
quifiera coger alguno,
que a Grecia defpues llevara,
quando quifieren los Diofes
efcaparnos de Trinacria,
porque fuera para alla
importantifima’ alhaja
uno dellos, pues 2 verle
folamente fe juntira
toda Grecia, y yo tuviera
con él fegura ganancia.
Cierta mona aqueftos dias
fiempre tocandome anda
con geftos , y con vifages,
y 4 efta-quitiera pefcarla,
para cuyo efelto traygo
efte cordel con que atarla
luego que la vea, porque
€s juguetona , y €s manfa.
Sale Clarin de mona.

Clar. Hicia aqui, fino me engafio,.
mis compaheros cftaban,
aunque defpues que foy mona,
por donde quiera que vaya
hallaré mis compaiiercs :
por fefias les diré que hagan,
que me dé libertad Circe,
pues va lo enmonado bafta.
Lebr. Vela aqui, yo quiero echarle
efte lazo a la garganta:
ahora ¢s ticmpo, qué me eftorba, .
qué me turba, 0 qué me cfpanta,
fi una mona diz que es facil
de coger? diganlo tantas
come cogidas me efcuchan:
ne efcaparcis de mis garras.

Echale un cordel ab cuello.
Clor. Ay , que me ahogas, Lebrel!
no en el pefcuezo me hagas
1a prefa. Lebr. Por mas que coques
no te iids. Clur. No es cofa ettrana,
_ que hable para mi, y difcurra
con lentidos, vida, y alma,
y con los otros no pueda
ariicular las palabras?
Lebiel , mira que foy yo

canto Amor,

Lebr. Como brinca , y como falta?
ne puedo llevar a Grecia :
cofa de mas Lmporiancias
fefiora mona, defde hoy
hemos de fer camaradas,
no hay fino tener paciencia,

y veair conmigo. Clar, Bafta,
qué no me entiende ¢

Lebr. Qué geftos
hace , y con qué linda gracia!l

Salen Aftrea, y Libia.

Lib. En todo el dia no hay verte,
Lebrel, dime, donde andas?

Lebr. He andado 3 caza de monas,
y & fe, que no es mala caza,

y efta he cogido. Lib. Ay que linda
monica ! Lebr. Cocala , Marta.

Lib. Qué pienfas hacer con ella?

Lebr. Pienfo, Libia mia, llevarla
a4 Grecia , enfefiarla alla
3 tocar una guitarra,

i andar por uyna maroma,
y hacer yueltas en las tablas.

Clar. Yo por maroma ? yo vueltas?
efto folo me faltaba.

Aftr. Dime , Lebrel , y Clasin
donde efti? Clar. Agui.

Aftr. Alid te aparia.

Lebr. Defde el dia que quedd
cargado de joyas tantas.

Clar. Tal tengas tu la falud.

Lcbr. No le vi, ni sé que fe haya
hecho. Clar. Yo si. Aftr. Su codicia
le ha efcondido. Clar. Hay mayor rabia!

Lib. Circe hicia efta parte viene.

Lebr. Pues por fi acafo fe enfada
de que congiefe efta mona,
me voy : véa conmigo , Marta.

Clar. Si me ahoga, qué he de hacer?

Lebr. O, como he de regalarla!

Salen Ulifes, Circe , y todas las Damas,

Circ. En efta florida margen,
defde cuya verde eftancia
fe juzgan de Tierra, y Mar
las dos viftofas campanas
tan contrariamente hermofas,

y hermofamente contrarias,
que neutral la vifta dudo
qual es la yerba ; o el agua,
porque agui en golfos dc flores,
y
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y allf en felvas de efmeraldas,
unas mifmas ondas hacen
las efpumas, y las matas,
a los fufpisos del Noto,
y 4 los alientos del Aura,
puedes defcanfar, Ulifes,
las fatigas de la caza
en mis brazos, Ulif. Dices biem,
pues folo en ellos defcania
el alma, porque ellos folos
el ceatro han fido del alma.
Circ. Con todas efas finezas,
temo , Ulifes , que me engafias.
Uli[. Por qué 2 Cire. Por penfar que dura
aquella ficcion pafada.
Uiif. Nunca lo fue para mi.
Circ. Quien'lo afegura 2 Uiif. Mis anfias,
Cire. Quicn o dice ¢ Ulif: Mis defeos.
Circ. Es engafio 2 Ulif. Es verdad clara.
Circ. Quien, Ulifes, la fupicra?
Uli[. Blcucha, Circe, y fabrisla.
Vengativa Deidad , Deidad iagrata,
que d la de Juno, y Jupiter fe atreve,
huefped defa Republica de nieve,
vecino defe piclago de plata:
Tantos afios la patria me dilata,
y tantos contra mi peligros mueve,
que porque fuefe mi vivir mas breve,
i tus umbrales derrotarme trata.
A ellos llegué feguro, y defendido
de efcandalo , de horror, de afombro
tanto
¢omo has en Tierra, y Mar intro-
ducido :
Tus encantos venct , mas no tu Hanto,
puiis el Amor lo que ellos no han po-
dido 4
lucgo el Amor es el mayor Eacanto.
Circ. Coa toda aquefa fineza,
la que me debes no pagas,
porque fue mayor la mia.
Ulif. D¢ qué fuerte? Circ. Oye, y fabrisla.
Vengati-a, y crucl, porque te afombres,
4 peiar de Duidades lifonjeras,
Reyna defta Republica de ficras,
Senora defte pielago de hombres,
Vivi; y porque mas barbara me nombres,
ninguno aborté el mara eftas riberas,
que a mi {angrienta magica no vieras
trocar las foxmus, y wudar losnombres.

Llegafle tu , y queriendo tu homicida
fer, burlaftes mis cicncias conefpante,
queriendote vencer , quedé veacida.

Si mi encanto, al mirar afombro tanto,
al Encanto de Amor rindié mi vida;
lucgo el Amor es el mayer Encanto.

Duermefe Ulifes, y [ale Libia.

Lib. La mufica que has mandado
prevenir ,-effa, fefiora,
efperando. Circ. Por ahera
no canteis, gue defvelado,
fe da Ulifes por vencido
1 12 Deidad de Morféo,

a cuyo lethal trofeo

las potencias ha rendido,

haciendo de todas duefie

efta macilenta fombra,

que 4 un tiempo halaga, y afombra,
pues es defcanfo , y es fuefioe
Infundid , aves, y flores,

para aliviar fus congojas,

filencio en'templadas hojas,
fufpended vueftros amores.

No hagan rufdo los criftales

de los arroyos, callando

corran las fuentes, moftrande
obedientes , y leales

el amor que en mi fe encierra;

y ea retorico filencio

digan quanto reverencio h
fu defcanfo. Dent. Guerra , guerra
Tocan dentro caxas: hicia us lade.

Circ. Qué es efto ¢ quando pretendo
filencio , hay quien le interrompa?

Defpierta Ulifes.

Ulif. Guerra publica efta trompa;
guerra publica efte eftruendo ,
pues como ( ay Diofes!) afi
es hoy , -perezofo el fuefio,
de nobles fentidos duefio 2 w3
No foy fin duda el que fui,
pues i delicias fuaves
entregado (ay de mi!) eftoy,

y tras los écos no voy
mas belicofos, y graves.
Perdona , Circe, que afi
habiendo guerra, y turor,
no me ha de teder tu amor.

Circ. Detente , efcucha( ay de mi!)
quien efe clarin toco? -

D2 Sale




El Mayor Bucanto Amor.

Sale Antifles.

Ant. Quien , penfando que feria
lifonja , la falva hacia,
quando defde el mar te vid.

Ui/, Aqui no hay ya que efperar,
la guerra.me ha defpertado,
porque en el alma ha tocado
la Sirena militar.

Circ. Para templar el furor,
cantad de-amor, cantad pues.

La mufica al otro lado.

Muf. Donde vas, Ulifes, fi es
el mayor Encanto Amor?

Ulif. Qué blandas voces fuaves,
repetidas en los vientos,
fon con fomoros acentos
dulce envidia de las aves?
qué bien el amor me fuena !
como ti amor me ha podido,
Circe hermofa, haber vencido
aquella pafada pena?

Ya me vuelvo artu favor. .

Tod.Guerra, guerra. Uli/.Mas qué efpero?
las armas me llamani, guiero
{eguirlas. Muj'. Amor , amor.

Ulif. Qué blanda, qué dulcemente
fuena efta voz repetida!

Ant. Aungue me cucfte la vida,
tengo de hablar claramente.
Ulifes , nyicto Griego,
como , guando afi te llama
la trompeta de la fama,
en deliciofo fofiego
forde yaces? Quanto yerra,
mo fabes, el que rendide
4 fu amor , labra fu olvido?

ove efta wvoz.

Todos dent. Guerra , guerra.

Ulif: Licogs , Antifies, Fazon,
torpes mis fentidos 1uVe
ciegn cfluve , fordo eftuve 5
mas ya que eftas voces fon
recucrdos de mi ofadia,
las prifiones rompere.

Circ. ‘Fan ingrata prifion fue;
Ulifes , la prifion mia?
como , quando entre mis brazos
envidia a las flores das,
wras otro afeGo- te vas?
Taa faciles fon mis lazas

de romper? tanto rigor
premio es de tantos favores?
efcucha en hojas, y en flores
efta voz. Muf. Amor, amor.
Ant. No calle el marcial furor.
Circ. Amor digan Mar, y Tierra.
Muf: Amor, amor. Tod. Guacrra, guerra,
guerra , guerra. Muf. Amor ; amor.
Ulif. Aqui guerra, amor aqui
oygo, y quando afi me veo,
conmigo mifmo peleo,
defiendame yo de mi.
Ant. Efto es honor. Ulif. Dices bien,
todo el honor lo atropella.
Cire. Efto es gloria. Ulif. Ay Circe bella,
qué bien dices tw tambien!
Circ. El gufto es dulce pafion.
Ulif. Razon tienes. Aat. Lia victoria
es mas aplaufe, mas gloria.
Ulif. T tambien tienes razon.
Ant. Gaerra , y amor en rigor
te llaman, miedos defticrra. d
Muf. Amor, amor. Tod. Guerra , guerra.
Circ. Quien ha vencido Ulif. El amor,
qué como pudiera fer,
que otro afecto me venclera
donde tu hermofura viera ?
efclavo tuyo he de fer.
No. hay mas fama para mi, ;
que adorarte; no hay mas gloria 2
que Vivir en tu memorig: - .
dichofo mil veces fui
el dia que tu favor
merecié mi voluntad.
Cire. Venid todas, y cantad:
el mayor Encanto Amor.
Eatra tu, y vofotros , Griegos,
mas pefares no me deis,
y agradeced que no os veis
entre volcanes, y fuegos
de mi colera abrafados.
Ant. Ay de nofotros, que afi
ya morirémos aqui ,
cautivos , y defterrados:
fepulero ferd efta tierra
de tango Griege valor.
Muf. El mayor Encanto Amor.
Vanfe todos cantando , y en otra partt
toean al arma ," y dice Arfidas.

Arf. Arma ; atma , guersa , gucrra.
Vuel<

vaf. |




erra,
Or.

11 9
oella,

Tid

1erra.
mory,

oxig A
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Vuelve Circe, y todas las Damas.

Circ. Qué es efto ¢ habiendo mandado

yo , que temerofos callen

os repetidos acentos

de baquetas , y mezales,

otra vez ofais, villanos,

otra vez ofats, cobardes,

que oprimido el bronce gima,

que herido fe quexe el parche 2
Sale. Flerida.

Fler. No efte repetido acento,

que con idiomas marciales,
eftremeciendo los moantes,
titubear los exes hace,
cautela ha fido de Griegos;
mas defdichas , mas pefares,
mas penas, mas confufiones,
mas tormentos , y mas males
fon los que quicren los Cielos,
que eflos aparatos caufen.
Arfidas, que tantos dias

fue de tu hermofura amante,
a tus defdenes quexofo,
ofendido a tus defayres,
defde que ya enamorada

de Ulifes te declarafte,
quando de aquclla queition
pufiercn los rayos paces:

. a fu Corte fe fue, donde

queriendo el Amor que pafen
de eftremo i eftremo fus penas,
que efto en los hombres es facil,
amenazando ecftos montes
viene , infcftande efos mares,
y con razen , pucs las ondas,
gimiendo del pefo grave,

con ambicion , de pefiafcos
blafonan , quando arrogantes
ven por la campafa azul

de fus falobres criflales
vagar un Volcan deshecho,
mover un Flegra portatil,
correr un FEithna movyible,

¢ ir una Trinacria errante,
Lifidas, de mi ofendido,
creyendo que yo mudable
amaba a Ulifes. ( la caufa
con que yo lo fingi fabes )

le acompafia, porque afi
pretende de aqui facarme,

que agravios de amor, ¥ 25_105
no guardan refpeto a nadie.
Yo lo sé, porque fentada
fobre efa punta, que hace
corona al Mar, y a la Tierra,
arbitro de ondas , y valles,
vi, como entre obfcuros lexos
de unos pintados celages
fuelen pintarnos las fombras,
ya Jardines, ya Ciudades,
una coafula nmoticia,
que era, al perfpicaz examen
de la vifta, neutral duda,
mezcla de nubes, y naves.
Quando al acercarle al puerto
la gruefa Armada que tracn,,
a los fulcos de las proas
rizarfe vi, y encrefpaife
blanca efpuma, que al azul
chamclote de aguas hace
bella guarnicion de plata,
que fin que al dibuxo guarde
el orden, es mas hermofo,
por fer dibuxo fin arte.
Llegaron a nueftro Puerto;
donde fin fahenas baten
las blancas alas de lino,
negandofe al Mar, o al Ayre,
efos peces, fi fon peces,
o efas aves 5 fi fon aves.
Sin falva a tierra faltaromn,
y fueron en un inftante
Griegos caballos , prefiados
de aparates militares,
pues abortaron {us vientres,
fiendo del agua Volcanes,
iras , y rayos, quc luego
fueron. poblando la margen.
Bien 4 los des conoci,
que armados & tierra falen,
y en mal pronunctadas voces,
que embarazo lo diftante,
oi & Arfidas, que dixo:
Hoy defta Magica acaben
los Encantos, y efte monte,
que es tiranizado Athlante
de Trinacria, 4 mi valer
fe poftre; yo viendo el grande
peligro que te amenaza,
volando vine 2 avifitarte :
pre-




El Mayor Encanto Amor.

sreven la defenfa pues,
}1 es que hay defenfa que bafte
4 la fangricata venganza
de dos z:lofos amantes,
Circ. Calla , calla , no profigas,
ni lleguen écos marciales
a los oidos de Ulifes ;
aqui tengo de dexarle
fepuitado en blando fuefio,
porque ¢l belicofo alarde
no yueda de mi amor nunca
divertirle , ni olvidarle :
que yo con vofotras folas
faldré & vencer arrogante;
tu mi Caudillo feris, '
y no téinas que te falten
gentes, quz aunque fon'tan poeos
los Soldados de mi parte,
yo armadas hueftes pondré
en las campafas del ayre,
que con Tropas de Caballos,
con Efquadrones de Infantes,
fantatticamente lidien,
y fingidamente marchen ;
y porque entre tantas fombras
vivas Efquadras no falten,
todas volotras armadas
eon cfcudos de diamante,
galus defnudad de Venus,
tunicas veftid de Marte.
Caf- Efta vida, y elte pecho
te ofreaco yo de mi parte.
Clor. Yo, que conozcan los hombres
uanto las mugeres valen.
Sir. Hoy el Sol ferd teftigo
de mi valer arrogante.
Tish. De nucftro poder haré,
que el mundo fe defengane,
Aftr. A Palas veris .armada,
cada vez que me mirares.
L. A mi 2 Venus, pues veras
A mis pies rendido 4 Marte,
Circ. Pues con efa confianza,
toca al arma. Caf. Suene el parche,
Cior. Hiera la tromperta el éco.
Sir. El bronce oprimido brame.
Tish. E! fuego rebiente. Aftr. Sca
toda Trinacria Volcanes.
Lib. El duro horror de las armas
Ciclo, Mar, y Ticrra efpaatc

Fier. Y viva Ciice , prodigio

deftos montes , y eftos mares.

Circ. Porque & los brazos de liles, '

que en mudo letargo yace, -
vuelva rica de defpojos,
enamorada , y conftante.

Vanf.

Salen por otra puerta Arfidas, Lifidas,

Soldados.

Arf. Defde efta excelfa cumbre,

que del Sol fe atrevié & tecar la lum-
bre,

y altiva, y eminente,

coronada de rayos la alta frente;

es inmenfa coluna

defe concavo Alcazar de la Luna,

entre celages de rubf, y topacio

de Circe fe defcubre el Real Palacio,

Ea, puzs, mis Soldados,

que valientes, intrepidos, y ofados,

en favor de los Cielos

manteneis la milicia de mis zelos.

Hoy efte afombro muera,

perezca hoy la memoria defta fiera,

que & Trinacria eftos campos tiraniza,

fiendo el Flegra fu hoguera, y fu ceniza.

Libremos, pues, 2 tantos

como tienen fus magicos encantos

prefos aquf, y cauuvos;

queden , pues , o bien muertos; &
bien vivos: '

refcatemos valientes >

nueftra patria de tantos accidentes,

y dexemos feguro efte camino

al naufrago Piloto, al peregrino,

que hallg,cadaver deftas grutas hondas, -

mas tormenta en las penas, que en'las
ondas,

quande pis6 por eftos Horizontes

montes de agua, y pielagos de montes»

Y w1, Lifidas fuerte, '

d cuya voz fe reuré la muerte,

hoy a Flerida libra (oberana

de la injufta prifion de una tirana,

o vengate hoy en ella,
fi tus zelos te olvidan de querellas

Lif. Arfidas, valerofo

Priacipe de Trinacria, no zclofo

mi venganza prevengn,

que no tengo los zclos que no tenge,
porque ya sé que ha fido
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un cautelofo amor, amor fingido,

el que Fleiida a Ulifes le moftraba,

porque efa Esfinge afi fe Jo mandaba.

No zelofo en efc€io , enamorado

si que vengo ,atrevido, y defpechado

a refcatar a Flerida , que bella,

es de los Cielos flor, del campo eftrella.

Y afi & w lade juro

por efe hermofo roficler , que puro,

mirado , nos deslumbra,

y no mirado , i todos nos alumbra,

de no dexarte , hafta mirar pofirada

al fuego de tu enojo efta encantada

felva de Amor, donde por mas efpanto

¢s el Amor hoy fu mayor Encanio,

aunque cn fus campos, que el Abril

dibuxa, i

o brame el Auftro, ¢ la arboleda cruxa.
Ar(. Guerra de amor, y zelos,

pavor pondia a los Cielos.
Dent. Cierra, Trinacria, cierra.
Lif. Ya de alla nos refpunden.

Caxas.

- Dent. Guerra, guerra.

Sold. Ay , Arfidas! advierte,
que i morir nos traxifte.
Arf- De qué fuerte ?
Sold. Dixifte que no habia
armas, ni gente en efla felva umbria,
y apenas tus Soldados ,
han {alido del Mar, quando embofcados
en efa felva vieron
Infantes, y Caballos , que falieron
d defender la entrada
del monte.
Ar(. No temais; no temais nada,
que cfos monftruos incultos
fon fantafticas formas , que no bultos,
no hay que temer eftragos,
que fus heridas folo fon amagos,
que tarde executadas,
fe quedan en el ayre fcfialadas.
Lif. Y tan cobardes fueron,
que amenazando fiempre,nunca hirieron,
Sold. Como, fi ya caufando al Sol def-
mayos,
truenos abortan , y defpiden rayos?
Arf. Yo he de:fer el primero,
que efe pavor os quite , altivo, y fiero
penctraré la fierra.
Lij. Todos te feguirémos.

Tod. Guerra,, guerra.
Arf. Ha cauielofo Griego, .

fal & apagar retorico efte fuego.
Sale Civce , y las mugeres con ¢fpadas.

- Circ. No faldrd, fino yo , que la memoria

no le'ha de embarazar tan breve gloria.
Aftr. Ninguno quede vivo.
Fler. Ni un amante, que vuelye vengativo
fin: zelos.
Lif. Tu me ofendes, y yo te ofendo,
que mas mi fama,que tu amor,pretendos,
Circ. Segur de vuettros cuellos
hoy feria nueftras armas: a ellos.
Tod. A cilos.
4:/. En batalla tan dura
no atienda hoy el refpeto a la her-
mofura,
prefto, Circe, ferd mas tu trofeo.
Lebr. O qué bonitamente lo peleo!
Ddyt la batalla, retiranfz los hombres , y
Jaleluego Lebrel ,y Ciarin de mona.
Lebr. Pues nos dexo Circe , y pues
4 puerta cerrada eftamos,
y tan folos nos hallamos,
tiempo , Dofia Marta, es
de tomar una licion:
ya la vuelta os enfefié
del rodezno: como fue?
Afi, bien, teneis razon.
Clar. Qué aquefto pafe por mi!
y qué en fin haya de fer,
© voltear, 0 no comer?
defdichado hablador fui.
Lebr. Ahora, Marta , ponte en pie.
Clar. Ello, en fin, no hay replicar,
0 no comer, 0 voltear. Volteds
Lebr. Lindamente por mi fe,
ahora, porque fi yo
no tengo quien deé veflir
me dé , uced me ha de fervir;
tome aquefte efpejo, y no
le quicbre , porque es azar,
y vengafe tras mi en pie.
Clar. Que cara tengo veré
de mona, hay mayor pefar?
valgame Jupiter fanto,
qué hogico !
En mirandofe al efpejo , fe le cac e
o veftide de mong.
Lebr. Quien aqui hablé 2

Voltea.

Cl Qe




Clar. Quien ha de fee fino -yo ¢
Lebr. De verte’, Clarin , me efpanto.
Clar. Yo Clarin? ‘muy bueno cs efo,
mena foy. Lebr. Donde efcondido;
mas la mona fe'me ha ido.
Clar. Ya otra admiracion confiefo.
Lebr. Sabes por' donde .fe fue
“la mona- que aqui tenia?
Ciar. Yo foy. Lebr. Linda boberia !
por la mona pregunté.
Cisy. Pues yo foy.
Salen Antiftes , y los Griegos con unas
armas.
Art. Quien eftd aqui?
Clar. Los dos.
Eebr. Qué porque viniefe
Clarin, la mona fe fuefe!
tiempo , y trabajo perdi.
Ant. Dime , Lebrel , donde eftd ?
Lecbr. La mona? no sé, ay de mi!
Ant. Ulifes te digo. Clar. Alli
Defcubrefe un srono, donde efid Ulifes
durmiendo: .
Ant. Entrar podeis todos ya,
que pues aqui retirado
3 Ulifes Circe dexé,
quando al mar @ ver falio
Yas naves que habian llegado:
elte es el tiempo mejor
para vencer fus eftremos 5
y puefto que no podemos
avifarle cen rumor
de armas , hoy de Aquiles fea
el arnés fu trompa, aqui
le dexémos, porque afi,
quando defpierte, le vea.
Tim. Acuerdele mudo €l
las batallas que vencidy
quando ¢n campafia fe vio
coroitado de laurel,
para que defpertador
de tantos olvidos fea.
Arg. Quicn no creyd la voz , crea
las infignias del valer.
Dosienle d los pies Las armase
Pol. Trofeos ,:que {oberanos
Troga entre cenizas Hora,
y ‘aun eftais fudando ahora
1 tangre delos Troyanos, -
yolved por yos, y cutke viles

El Mayoy Encanto Amor.

amores no 0s pérmitais

empafiar , pues aun guardais

el muerto calor de Aquiles.
Vanfe y y defpierta Ulifes.

Iflif. Pefado letargo ha fido

efte a que rendido eftuve,
ni bien vida , ni bien fuefio,
fino lethal pefadumbre
de los fentidos , que torpes,
ni defcanfan, ni difcurren ;
crepufculos fon del alma,
pues obran entre dos luces.
Quien eftd aqui ¢ folo cftoy;
pues como fia Circe pude
vivir un inftante’? bien
que eftaban fin luz prefumen
mis featidos , pues tin Sol
aun todo el Cicloe no luce:
Circe 2 Circe 2 mi feflora?
qué mal tanta aufencia fuple
tu memoria ! Mas qué veo!
el gravade arnés iluftre
de Aquiles 3 mis pies yace,
torpe , elvidado , ¢ inutil
bien cfta 3 mis pies , porque
rendido 4 mi amor fe juzgue,
y fegunda vez en mi
Amor de Marte fc burle.
Tarde , olvidado trefeo
del valor, a darme acudes
focorro congra mi mifmo,
que aunque contra mi me ayudes,
hoy colgado en efte Templo
quedards , donde fepulten
fus olvidos tus memorias.
Dentro Aquiles.

Agui. No le ofendas , no le injuries.

Ulif: Qué voz es efta , que en mi
tan nuevo pavor infunde?

Tocan dentro caxas deflempladas , y uhd

[ordina.
A quicn deftempladas trompas
exequias figuen lugubres3
quicn caufa efte efecto?

Dent. Aquil. Quien
Aofus' venganzas’ acude.

Uiif. Si ¢jos tengo con que mire,
fi'oidos tengo con que efcuche,
en el centro de la'tierra
fono la voz, y no-fufre

: ella
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ell2 aun de fu grave faz

l1a arrugada pefadumbre;

pues abre para quexarfe

una boca, y della efcupe

pardas nubes de humo , y fuego,

quando contra la coftumbre,

en el centro de la tierra

forjan fus rayos las nubes.
Abrefe una boca 5y fale fuego.

A mas el afombro pafa, -

trifte un montmento fube

de fu abifme , haciendo un caos

d&e vapores, y vislumbres.

¥ [ubiendo un fepulcro., y en él Aquiles

cubierto de un velo.
O tu, que enleves cenizas,
que aun el viento no facude,
en efe fepulcro yaces, :
quien eres? Aquil. Porque no dudes
quicn foy , efte negro velo
corre , y mi afpecto defcubre.
Conocefme ¢ Ulif. Si me dexa
efpecies‘con que te juzgue
lo pilido de tu faz,
que no hay vifta que no turbe
lo yerto de tu efqueleto,
que aun desfigurado luce,

las magicas inquietudes,

fal de Trinacria, y hollande

al mar los vidrios azuies,

a difcrecion de los vientos

fus pavimentos difcurre,

que em la Curia de los Diofes

quieren que otra vez los fulques;

hafta que de mi fepulcro

las muertas aras faludes,

y en ¢l efas armas cuelgues:

no lo ignores, no lo dudes,

0 haras que un rayo, con voces

que horrible un trueno pronuncie,

fegunda vez te lo mande,

quando en abortada lumbre

defatadas fus cenizas,

aun antes que ardan ;, ahumen.
Hundefe.

Ulif. Efpera, heclado cadaver,

que afombro, y horror infundes,

que yo poftrado. te doy

palabra. Todo fe hunde,

pefada imaginacion

fue la que en mis fuefios tuve ;

pero aunque fofiada , es bien

que la crea, y no la dude.
Salen los Griegos.

Ant. Sefior, qué es efto ?

Tim. Qué tienes?

Pol. Qué accidente hay que te turbe 2

Arqg. De qué das voces al ayre?

Flor. Qué temor hay que te ocupe ?

Lebr. Qué no parezca la mona,
aunque todo el monte anduve !

Ant. De qué te afombras 2 Clar. De qué
te recelas ¢ Lebr. De quien huyes ¢

Ulif. De mi mifmo. Ant. Pues qué ticnes §

Ulif. Nada tengo, mucho tuve.

Aquiles , Aquiles: eres.

Aguil. Su efpiritu foy iluftre,
que de los Elifios Campos,
donde .eterna manfion tuve,
volvi a pafar de Aqueronte

: las verdinegras, y azules
ondas, derretidas gomas
del falitre, y del azufre.
A cobrar vengo mis armas,
porque e Amor no las juzgue

ung

lla

@ 1 ya de fu Templo defpojo

torpe, olvidado, & inutil :
porque no quieren los Diofes
que otro ducfie las injuris,
fino que en mi fepultura

4 par de los figlos duren,

Y tu, afeminado Griego,
que entre las delicias dulces
del amor, de negras fombras
tantos explendores cubres:
No entre amorofos encantos
las tengas, y las desluftres,
fino rompicndo de amor

Ay amigos, tiempo es ya,
que a los engafios me ufurpe
del mayor encanto, y hoy
el valor del amor triunfe:
Donde eftd, donde fe ha ide
Circe? Ant. A efa ribera acude,
defpues que aqui mos dexo,
a ver quesBaxeles furgen
a efte golfo. Ulif. Pues em tante
que defcuidada prefume
que los Encantos de Amor
firmes en mi pecho duren,

por




por efta parte , que el mar
fiempre repetido , furte
altas montafias, de quien
turbante haa fido las nubes,
falgamos, y por no hacer
ruido, y que ella nos efcuche,
no el Baxel, fino el efquife
tomemos , y en ¢l::: Ani. No dudes.
Ulif. Huyamos de aqui, que hoy
es huir accion iluftre;
pues los Encantos de Amor
los vence aquel que los huye.
Ant. Las lagrimas te refpondan.
Ulif. Hermofa Juno, no culpes
el mayer Encanto Amor;
pues aunque tus flores tuve,
pude vencer mil Encantos,
y aquefle folo no pude.
Lebr. Al fin, me voy fin mi mona.
Clar. Qué hafta ahora que fui dudes?
Vanfe, y falen marchando todas dosi Dg-
mas, y traen prefos o Arfidas, |
y Lifidas.
€irc.. Hagan falva a 'mis Palacios -
los animades elarines,
las caxas, y las trompetas,
porque fus voces publiquen
que de Arfidas vi&wriola
boy, y de Lifidas, Circe
‘ coronada de trofeos,
vuelve 3 los brazos de Ulifes.
Ar[. Bien, Circe, podi¢ negarte,
que valiente me vencifte,
Magica ne, que mis gentes
i tus apariencias rindes,
pues huyeron de las hueftes,
que aparentemente finges.
Eif. A facar de tu poder
a Flerida hermofa vine:
como pude defenderme, °
fi ella mifma es quien me rinde
Circ. Pues fi prefo cftas por ella,
tambien por ella eftds libre:
Ulifes, tnvicto Griego,
fai defos ricos jardines,
porque de zelos, y amor
las caducas pompas piless
advierte que victoriola,
Mena de aplaufos Intignes,
vuelvo 4 tus brazes, porque

El Mayor Encanto Ai;e;: \

triunfe en ellos. Mas ay trifte!
Suena un clarin.
qué baftarda trompa es efia,
alpid de metal ; que gime
al ayre ¢ Fler. En el mar, {efiora,
fono la voz. Lib. Y el efquife
defe Griego Baxel, hecho
al mar, fus campanas mide.
Aftr. Ulifes defde el te habla,
efcucha lo que te dice.
Ulifes dentro.
Ulif: Afperos montes del Flegra,
cuya eminencia compite
con el Ciclo, pues fus puntas
con las Eftrellas fe miden,
yo fui de vueftros vencnos
triunfador , Thefeo felice
fui de vueftros laberintes,
vy Edipo de vueftra Esfinge.
Del. mayor Encanto Amog
la razon me faco libre;
trasladando efos Palacios
i los campos de Anfitrite.
Todos dent. Buen viage. Fler. Buen viage
todos los vientos repiten.
Cire. Efcucha , tirano Griegos
elpera , .engafiofo Ulifes,
pues te habla, no cruel,
fino enamorada Circe;
quando viéteriofa yo
triunfos arraftro,; que pifes;
quieres que vencida llore?
quicres que me quexe humilde 2
Efcucha: mas ay trifte!
no llore quien te pierde , ni fufpire,
fi te dan, para hacer mejor camino,
agua mis 0jos, viento mis {ufpiros.
Fley. Sefiora; en vano te quexas,
que fordo el ingrato Ulifes,
desbocado brute, corre
A velay y remo el efquife.
Lib. Ya perdiendofe de vifta,
un atomo es invifible.

Aftr. Y ya entre el agua, y las nubes
un paxaro apenas finge. ;
Circ. Ya eftds, Arfidas, vengados

pero mal dixe, mal dixe,
que nunca fc¢ venga un noble
en mirar un infelice.
Si le eres, efe accro
en
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De D;z Pedro Calderon de la Barca,

en mi roxa fangre iide,
que no es venganza, piedad
si, dartle muerte & un rifte.
Y fea antes que trafpuefto
efe Nebli, que deferibe
las ondas, efc Delfin
que el campo del ayre mide,
efe Caballo, que cerre,
efe elcollo, que fe rige,
efe pefiafco, que nada,
fe efconda, y no fe divife;
porque perdido de vifta,
tardard tu acero infigne,
y no ferd menefter
mas muerte , que no feguirle.
Efcucha: mas ay trifte !
no llore quien te pierde , ni fufpire,
pues te dan, para hacer mejor caminos
agua mis ojos, viento mis fufpiros.
Mas qué me quexo a los Ciclos 2
no foy la Magica Ctrce ?
no puedo tomar venganza
en quien me ofvnde , y me rinde?
Alterados eftos mares,
a fer pedazos afpiren
de los Cielos, que fi lleva,
porque de encantos fe libre,
el ramillete de Juno,
que traxo del Cielo Iris,
no de tormentas del mar
le librardn fus matices;
llumas fas endas arrojen,
fuego las aguas refpiren.
Sale fuego dei aguae
Arda el azul pavimento,
y fus campafias turquies,
miefes de rayos parezcan,
que cafias de fuego vibren,
a ver {i hay Deidad , que tanta
tormenta le facilite.
Serenafe el mor , y fule por £l en un car-
ro triunfal, tirado de dos Delfines, Ga-
lotea , y al rededor muchos Tritones, y
Sivenas , con inftru-
mentos.
Gal. Si habra , y quicn , fereno el mar,
manfo , quicto, y apacible,
le dé pafo en fus esferas.
Cérc. Quien eres tu, que falifte
defas huwildes alcobas

en triunfal carro fublime,
A furenar de mi enojo
las iras defapacibles?

Gal. Yo , que en cfte hermofo carro,
i ‘quien tiran dos Deifines,
de Sirenas, y Tritones
tan acompafiada vine,

Galatea foy, de Doris

hija, y de Nereo, invencible
Dios Marino , y la que amante
de Acis, joven infelice,

murié6 a los barbaros zelos

de Polifemo , terrible
monftruo, que el talamo dulece
de nueftras bodas felices

cubrio de un pefiatco, que hoy
tumulo es, que nos aflige;
cuya piramide, quanta

fangre de los dos exprime,
criital es, que defarado,
nucitro fin lorando dice.

Defte ruftico javan

vengada me dexo Ulifes,

a4 cuya caufa mi voz

al amparo fuyo affte;

y pidiendo a las Deidades

de Neptuno, y de Anfitrite,
que ferenafen los mares,

y que fus claros viriles

efpejos fuefen del Sol,

mientras los Griegos los pifen:
Come a Ninfa de fus ondas,
que d¥curran me permiten

el mar, apagando quanto
fuego en ¢él introduxifte ;

y afi, ondas de plata, y vidrio
veloz mi carro defcribe,
haciendo a fu hermofa efpuma,
que 3 las rodadas fatiles,

o como plata fe entorchen,

o como vidrio fe ricen.

Circ. St Deidad eres del mar,
quando en €l mis fuerzas quites,
no en la tierra, y fi no puedo
vengarme en quien huye libre,
en mi podré : eftos Palacios,
que Magico el Arte finge,
defvanecidos en polvo,
fola una vez los derrite.

Su hermofa fabrica cayga
def-




AE[ Mayor Encanto Amoy.

deshecha, rota, y humilde,

fean paramo de mnieve

fus montes, y fus jardines,

Un Mongibelo fuceda

en fu lugar, que vomite

fuego , que a la Luna abrafe,

eatre humo, que al Sol eclipfe.
Hundefe el Palacio de Circe, y aparece

el Mongibelo , arrojando
Hamas.

Aftr. Qué confufion tan notable!
Lib. O qué afombro tan terrible !
Fler. Huyamos, Libia. Vanf.
Lib. Huye, Aftrea. Vaf.
Aftr. Donde eftar podemos libres?
Circ. Quantos efpiritus tuve

prefos, fujetos , y humildes,

inficionando los ayres,

huyan 4 fu centro horrible.

Y yo, pucs de mis Eacantos

a faber que es mayor vine
el Amor, pues el Amor,
a quien no rindieron , rinde;
muera tambien, y fuceda
a mi fin la noche trifte, Hundej'e,
Gal. Pues feguro el mar, por dende
venturofo corre Ulifes,
tormentas ve de la tierra,
el mar com fieftas publique
fu vencimiento, y haciende
regocijus , y feftines,
fus Tritones, y Sirenas
lazos formen apacibles;
pues fue el agua tan dichofa
en efta noche felice,
que merecio fer Teatro
de Soles, & quien humilde
ei Poeta, entre otras honras,
perdon de las falias pide.
Hicieron un bayle Tritonss , y Siresase
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